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Budapest
AktIscen 1. Festen &r forberedd.
N4, Miklos, varfor dr du inte pa teatern?
Jag har sett honom dansa férut. Jag vet att han klarar det.
Alla tycks ta det for givet.

Vi dr sdkra pa honom, Ferenc. Om det finns ndgon man kan lita pa sa ar

Det vore konstigt annars med den bakgrund som han har. De flesta i

hans familj tycks ocksa ta hans framgéng for given, f6r de &r ju néstan alla hér.



Miklos De tyckte det var viktigare att forbereda festen hemma &n att vara med
pa hans premiér.

Ferenc Anda verkar det hela lite val mycket lukta av att ta ut segern i férskott.
Miklos Det ligger i tiden, Ferenc. Det gor alla nu for tiden.

Ferenc Och det kan inte pagé hur linge som helst utan att det slutar illa.

Miklos Du dr nog den enda pessimisten hér idag, Ferenc.

Ferenc Jag dr inte pessimist. Jag dr realist. Darfor dr jag ingen spelare. Och jag

lovar dig, att om Hitler startar krig lamnar jag Ungern genast.
Bela (en pilkorsare) Jag rdkade hora det dar sista, Ferenc. Varfor tror du det blir krig?
Och varfor vill du i sa fall 6verge ditt fadernesland?

Ferenc Jag sade inte 'att'. Jag sade 'om'. 5S4 lange Hitler inte borjar krig dr vi
sdkra, men bara sa lange.

Bela Tror du att han vill ha krig?

Ferenc Bela, du far ursdkta mig, men med dig kan man inte diskutera, f6r du ar
part i mélet.

Miklos Juristen har talat.

Bela Forklara vad du menar.

Ferenc Nér du stéller fragan, 'tror du Hitler vill ha krig?' gor du dig delaktig i

samma falska hyckleri som besjélar alla fascistdiktatorer idag, frdn Spanien till
Ungern inklusive Italien och Tyskland. Alla vet att ni alla vill ha krig, och ni forséker
inte ens dolja det, for det enda ni sysslar med &r ju militdrparader och upprustning.
Det dr inte frdgan om att ni alla vill ha krig. Den enda fragan for er & om Hitler
kommer att leda er in i kriget eller inte.

Bela Och om han gor det? Var star du d4 sjalv? Vill du d4 férsvara Ungern
mot bolsjevikerna, Ryssland och annan kommunism, eller vill du d& férrdda ditt
hemland och fegt 6verge det?

Miklos En ledande fraga, eller hur, Ferenc?

Ferenc Jag ska @ndd besvara den. Det enda som &r sédkert, Bela, ar att jag aldrig
kommer att sta pa Hitlers sida.

Bela Betyder det att du sympatiserar med Stalin?

Ferenc Jag kommer dnnu mindre att ndgonsin ta parti for Stalin. Ej heller
kommer jag ndgonsin att stddja Franco eller Mussolini.

Bela Och Horthy?

Ferenc Bela, dven om jag heller aldrig kommer att stodja er pilkorsare, som é&r

samma valdsfraimjande fascister som i Italien och de andra diktaturerna, sd kan jag
inte anse att Horthy har gjort vart land ndgon skada.

Bela Det gldder mig. Da stdr vi pad samma sida.
Ferenc Nej, det gor vi inte om det blir krig, for da skulle du stédja Hitler.
Bela Jag dr mera realist &n du, Ferenc, nédr jag pastdr, att om det blir krig, sa ar

Hitler battre &n Stalin. Tank en smula pa att vi befinner oss mitt emellan dem.

Elisabet (avbryter dem) Alltid samma politiska diskussioner er emellan, otdcka karlar!
Hoérde ni inte att Lajos far har portforbjudit politiken hir idag, och att vi bara ska
dgna oss at konst och nojen, skonhet och fagring?

Miklos Jo, det dr Lajos dag idag, och han dr den enda férnuftiga av oss som valt
den végen.

Bela Mot sin egen faders vilja.

Miklos Men med sin faders hjalp.

Bela Med en sddan far hade han kunnat bli vad som helst. Men han valde att
bli oskyldig.

Fadern (kommer fram till dem) Dér dr du, Elisabet! Maria soker dig i en viktig
angeldgenhet.

Elisabet Vad da&?

Fadern Hon vill bara ha ett rad. (Elisabet gdr.)



Miklos Ar allting fardigt, herr baron?

Fadern Det kan inte bli bittre forberett. Nu fattas bara festforemalet, och han ska
komma nér som helst.

Ferenc Har ni hort nagot fran teatern?

Fadern Allt har gatt som planerat. Forestdllningen &r slut, och Lajos debut har
Overtréffat allas vildaste férvantningar.

Miklos Viéntade ni er ndgonting annat?

Fadern Nej, Miklos, jag vdntade mig ingenting annat.

(Bilhorn hors utanfor.)
Nu ar han hir! Maria, samla gésterna! Vi gar till bords sa snart han kommit in!
Han maste vara utsvulten!
(forsvinner. En massa festklidda géster driller in.)
Elisabet (banar sig vig) Lajos! Lajos! (kommer fram till en ung man med en stor
blomsterkrans runt halsen, omfamnar honom.)

Gratulerar!
Lajos Elisabet, det ska vara du till att forst av alla kasta dig i mina armar efter
att jag blivit stjdrna.
Elisabet Alla dina védnner ar hér.
Lajos Jag saknade dig i salongen.
Elisabet Har var sd mycket att gora.
Lajos (ser sig omkring, ser sina vinner) Jag saknade er alla i salongen.
Miklos Den har forestdllningen ar battre, ty den ar verklig. Dér i din operavarld
ar allt bara drommar, Lajos. Dina bésta vanner finns bara i verkligheten.
Lajos Tack for det, Miklos. Jag uppskattar din uppriktighet.

Fadern (banar sig vig) Min son! (omfamnar honom) Sa har du dd kommit ddrhan. Alla
dina drommar har uppfyllts.

Lajos Det ar din fortjdnst, pappa.

Fadern Nej, det &dr ditt hdrda arbete och din malmedvetenhet. Men allt dr dukat
och fardigt. Tjanarna véantar p4 att fa bara in middagen. Och du maste vara hungrig.
Lajos Du vet, far, att konsten krédver en fastande mage.

Fadern Nej, min son, det &r sjdlvpldgeri. Konsten krédver aldrig sddant. Men av

nagon anledning dgnar sig alla konstnérer t sjalvplageri for konstens skull. Det dr en
helt annan sak. Darfor ville jag aldrig att du skulle bli konstnar.

Lajos Men nu &r jag konstnér, och jag har lyckats.

Fadern Ja, min son, och jag far halla till godo med det. Till bords nu, alla!
Middagen é&r serverad!

Lajos (Modern kommer fram och omfamnar honom.) Mamma!

Modern Vialkommen hem, min son, frén konstens slagfélt.
Lajos Det var inget slagfédlt, mamma. Det var bara skonhet.
Fadern Tramsa inte nu, Maria, utan gd och sitt dig. Vad vantar ni pa,

allesammans? Tror ni kanske att jag d&mnar halla tal? For det &dr just vad jag tanker
gbra, men inte forran ni alla har satt er. (Gdsterna fir skyndsamt att sitta sig.) Och tro
inte att maten véntar pa er, for den kallnar alltid fortare d4n vad hungriga matvrak
blir métta. Men nog nu med speglosor! Jag har inte inbjudit er alla hit idag for att
férolampa er, utan enbart for att upphéja min dlskade forstfédde son Lajos, familjens
svarta far, som alla hade uppgett som forlorat och sérskilt jag, men som genom sin
tvivelaktiga karridr just ddrigenom i stéllet har lagt hela Budapest for sina fétter. Res
dig upp, min son, &n en gang, och kom fram till mig, sa att jag far omfamna dig &n en
gang infor hela varldens 6gon och mitt i centrum for allas blickar! (Lajos har rest sig
och kommit fram till fadern, som omfamnar honom varmt och hjirtligt.) Denne var min
dlskade son, som vi trodde att var férlorad, men se, nu har han kommit tillbaka igen!
Och det som en prins!
(Leverop och applider. Alla jublar och instimmer i munterheten.)



(med spelad barskhet) Ga och sitt dig nu igen, Lajos, sd att jag nu far sndsa av dig
ordentligt och tala dig till ratta!
(Fadern inleder nu ensam stdende sitt egentliga tal.)

Kéra védnner, ndr Lajos forsta gdngen anfoértrodde sin familj att han ville bli
balettdansor forfasade sig hela sliakten. Det var ndgot sd oerhort att det hotade bli
den varsta skandalen i familjens historia. Jag inledde genast mitt livsldnga arbete for
att formad honom att avstd fran en sddan dumdristighet, men det endast sporrade
honom. Sa trots mitt hdrdnackade motstdnd mot dina sjdlvsvaldiga planer, Lajos,
maste du sedan medge att jag stod dig bi hela vdgen! Jag har aldrig svikit dig!

Lajos Far, du sade da redan, att du skulle hjidlpa mig vad jag dn ville gora. Det
16ftet har du aldrig svikit.
Fadern Hor! Hor! Min son talar till mig av tacksamhet! Néavél, han blev

balettdansor, trots att slikten forbjod det och trots att var samtid dr det mest
oldampliga tdnkbara for att utbilda sig inom konsten. Det beh6vs ingen Bela for att
tala om for alla att hela virlden rustar for krig och helst bara marscherar och
anvander alla industrier till att bara gora tanks, stridsplan, kanoner och bomber. Och
i denna vansinnets tid valde Lajos dnda att bli balettdansér, som han hade for avsikt
att dansa bort alla bomber och bombplan. Darmed kronte han hela vérldens samlade

darskap och fafangal!
Lajos Du medger sdledes att balett &dr béttre &n kanoner!
Fadern Forvisso, min son! Men var familj dr en affdrsfamilj. Vi har aldrig lamnat

en mindre formogenhet i arv till foljande generation dn den vi mottog fran vara
fader. Och dér just har vi kruxet. Skénhet blir man inte rik av idag. Den bara kostar
pengar. Medan vérldens mest l6nsamma industri dr krigsindustrin.

Lajos Du fick Bela i stdllet som min krigsgalne stdllforetrddare.

Fadern Ack, ja, Bela, min andre son, min perfekte son, den borne nationalhjélten,
Napoleons beundrare och larjunge, nationalisten med stort N, som dessutom &r en sa
skicklig affarsman.... Res dig upp, Bela! (Bela reser sig.)

Fastan Lajos segrat i sin karridr och gjort sig ett namn &r det osdkert att han i
dessa tider kan ro hem ndgon &ra och 6verleva. Till och med i Tyskland arresteras ju
judar och fors bort ingen vet vart fast de till och med 4r konstnérer. Ingen framtid &r
mera osdker idag dn idealens framtid, skonhetens och estetikens, konstens och
kulturens, alla de varden som Lajos valt som sitt liv. Darfor dr det tveksamt om Lajos
ens kommer att kunna bilda en familj. Men Bela, min andre son, den blivande
krigshjdlten, vet att satsa pa ratt hast och tjana formogenheter pa krigsindustrin! Jag
vill dédrfor prelimindrt gora Bela till min huvudarvinge och familjens blivande
overhuvud, tills vi ser vad det egentligen blir av Lajos karridr. Lajos har sagt att han
ar med pa detta, och jag hoppas att han forblir vid sitt ord.

Bela Accepterar du detta, Lajos?

Lajos Fullkomligt.

Bela Da kan jag med gott samvete ta pd mig ansvaret, tills Lajos eventuellt far
en son.

Fadern Vi méste gora sd hir, Lajos. Det dr sed inom familjen. Vi har aldrig tagit

risker. Vi har alltid hort till landets forndmaste magnater, och den linjen far inte
brytas ens av en framgédngsrik balettdansor.
Lajos Jag har varit inférstddd med detta, far, &nda sedan jag slutade skolan.
Och det finns dock hopp om att jag @nda kan lyckas dven med familjen, (drar till sig
Elisabet,) ty jag &r inte utan véanner. (Alla jublar.)
Fadern Da aterstar det bara for mig att avsluta mitt tal med att utbringa en skal,
for min dlskade forstfodde son Lajos, hans framgéng och karridr som dansér pa vér
nationalopera, och hans tillkommande familj! Skal, allesammans!
(Alla deltar hjirtligt i skdlen och tillignar den Lajos med allt hjdrta.)
Hugg nu in, medan maten dnnu ar varm! (séitter sig intligen.)



(Plotsligt kommer det tre pilkorsare till tillstillningen.)

Bela Joszef! Georg! Har det hdnt nagot?
Joszef Ja, det har hint!
Georg De sade det just i nyheterna. Hitler har anfallit Polen.

_ (Fadern sitter ner sitt glas.)
Bela (utom sig av forvining) Ar det sant?

Joszef Annars skulle de vil inte ha sagt det.

Modern (tyr sig till fadern) Anton, vad ska detta betyda?

Fadern Mor, det &r borjan till slutet for var varld.

Bela Var inte orolig, mor. Det blir nog inte vérre. Hitler tar Polen, som han tog
Tjeckoslovakien. Sedan édr det fardigt med det.

Fadern Ar du sé naiv, min son?

Miklos Ingen vet hur ett krig kommer att sluta. Det enda sdkra med ett krig &r
att alla dngrar det efterdt.

Fadern I synnerhet alla de mordade offren, som skall skrika efterat i hundra ar,
som de skrikit &nda sedan morden i Sarajevo.

Modern Var inte s melodramatisk, Anton.

Fadern Jag dr realist, Maria.

Ferenc (forsoker litta upp stimningen) N4, sa det &r krig. An sen? Ar det det vi dr har
for att fira? Jag trodde Lajos framgédng var viktigare. Han dr ju nu en erkdnd for att
inte siga kront konstndr, och vad kan Hitler gora at det? Om Hitler bombar
Warszawa, sd dansar 4ndd Lajos f6r oss i Budapest, och det &r vél mera visentligt,
eller hur?

Miklos I hogsta grad, Ferenc.

Ferenc Och dessutom har ju Lajos en fastmd! Borde vi inte fira henne ocks&? For
ni dr vl forlovade, Lajos?

Lajos (stiller ner sitt glas) Ferenc, jag kommer aldrig att gifta mig forrdn detta krig ar
over.

Ferenc Det hindrar inte din férlovning.

Lajos Jo, det gor det. (ser pd Elisabet) Jag vill inte binda den jag &lskar forrdn jag
kan gora det.

Elisabet Lajos har ratt. Med kriget ar allt osdkert utom var karlek.

Ferenc Och den lever alltid langre dn kriget.

Miklos Ar du ndjd nu, Bela, nédr du fatt ditt krig?

Bela Utomordentligt ndjd. I och med detta kan kommunismen slutgiltigt
besegras och utrotas.

Ferenc Du menar att Hitler borde ta Ryssland efter Polen?

Bela Kommunismen é&r ett korthus som kommer att ramla bara man blaser pa
det. Ingenting haller i Ryssland. Allt vad Hitler behover gora &r att bldsa.

Miklos Det gjorde dven Napoleon och hundra &r fére honom Karl XII. Badda blev
blasta.

Bela N4dja. Hitler &r inte dédr dnnu.

Ferenc Och han har slutit vinskapspakt med monstret Stalin. De dmnar dela

Polen mellan sig. Dérefter vill de kanske dela Ungern.
Bela (skrattar) Omojligt.

Ferenc Ja, Bela, det sdger du idag. Men far Anton hér vet att i krig och kérlek &r
ingenting ont omgjligt. Eller hur?

Fadern Ja. I krig &r ingenting ont omgjligt, och i kdrlek &dr ingenting gott
omdjligt.

Miklos Dérfor far kirleken aldrig urarta till krig. Kom ihag det, Lajos!

Ferenc Anda3 dr det just vad den gor i de flesta hem.

Miklos G4 hem med din pessimism, Ferenc!

Ferenc Dess virre dr det alltid pessimismen som gar hem.



Lajos Vad menar du, Ferenc?

Ferenc Jag menar, Lajos, att alla goda méanniskor tyvirr dr pessimister. Och
varfor dr de pessimister? Darfor att de vet att godheten alltid far kdmpa i motvind,
och att den alltid till slut blaser omkull.

Miklos Anda menar Ferenc att 4ven Hitler torde blasa omkull.

Ferenc Liksom Stalin. Men tyvirr tror jag det kan ta tid.

Lajos Hur ldnge tror du kriget varar, Ferenc?

Ferenc Langre &dn det forra varldskriget. Det hér blir ett nytt och storre
varldskrig, ty Churchill och Frankrike kommer aldrig att lata Hitler fa Polen.

Miklos Ar han realist eller pessimist?

Elisabet Emedan han é&r realist 4r han pessimist.

Miklos Det later illa, Elisabet. Kan det vara sa illa?

Bela Ni malar bara fan pd vaggen. Det hir dr var stora chans att fa fornuftet
att gora rent hus med vanvettet i véarlden!

Ferenc Hur definierar du da vanvettet, Bela?

Bela Vanvettet dr naturligtvis kommunismen!

Ferenc N3, antag att Hitler lyckas utrota alla kommunister. Vilka tror du han
vill utrota sedan?

Bela Kommunisterna dr de enda han vill utrota.

Ferenc Nej, Bela. Han vill dven utrota alla judar, som han likstdller med
kommunister. Och sedan vill han vil utrota alla andra folk utom tyskarna.

Fadern Och till sist vill han vé&l utrota dven tyskarna, sa att han blir ensam kvar i

vdrlden. Det dr det alla diktatorer vill: utrota alla andra for att de sjdlva ska fa bli
ensamma med makten.

Bela Det hir spérar ur.

Fadern Alla krig spdrar alltid ur, min son. Inget krig kan ndgonsin kontrolleras.
Bela Far, du &r fatalist. Forsok se det positiva i det hela.

Fadern Krig och diktaturer har alltid gjort hela ménskligheten och dess historia
overvdagande negativ.

Miklos Kan du se ndgot positivt i kriget, Bela?

Bela Nej, men jag ldter inte kriget hindra min naturliga optimism. Och min
bror &r likadan. Han dr balettdansor och &mnar inte dansa mindre for att det ar krig.
Lajos Tala for dig sjélv, Bela.

Bela Har jag inte ratt?

Lajos Jo, men det gor mig inte till optimist. Jag skall fortsdtta dansa s lange
kriget haller pd men utan att blunda och utan att vara optimist.

Bela Menar du att jag blundar?

Lajos Ja, Bela, du blundar.

Bela Tvéartom dr ju jag den som ser, den som har visioner!

Lajos Bela, du éar pilkorsare sjdlv och beundrar nazisterna och fascisterna for

att de kan framja Ungern och kanske gora det stort och méaktigt. Det &r dina visioner,
som bara &r egoistiska intressen.

Bela Jag vill bara Ungerns bésta!

Ferenc Lajos menar, att all nationalism &r nationalegoism.

Bela Da dr du socialist, Lajos!

Lajos Nej, jag dr konstnidr. Och jag vill darfor inte se ndgon lida, ty allt lidande

ar ett brott mot skonheten och konsten. Du blundar for de andra folks lidande, Bela,
som nazismen och fascismen kommer att kéra 6ver med angviltar och krossa. Och
alla offer &r alltid oskyldiga.

Ferenc Lajos ser redan slutet pa kriget.

Fadern D4 4r han optimist.

Miklos Nej, realist.



Bela Jag struntar i vad ni tycker. Jag har mina plikter att skta. De &r mot min
familj och mitt land.

Fadern Det dr ingenting ont i det, min son.

Bela Medan min bror dansar {6r socialismens krav pa frihet fran lidande.
Lajos Det ar battre dn krig.

Fadern Mina séner, ni har bdda ratt. Lat oss se nu med detta krig vem som
overlever. Blir det Lajos konst eller Belas overtygelse?

Ferenc Livet dr kort men konsten dr lang. Jag haller pa Lajos.

Fadern Jag haller trots allt pa Bela for familjens skull och f6r hans trohets skull

mot familjens traditioner.
Miklos Jag hoppas att ni bada klarar er.

Lajos D4 haller du Miklos i alla fall inte pa fel hast.

Elisabet Och vi kvinnor far trosta den som forlorar. Jag fruktar att det blir bada.
Lajos Om det blir bdda, vilket det mycket vil kan bli, s& kommer vi bada att
behova all trost.

Bela Jag foredrar da att do med stévlarna pa.

Lajos Det dr att d6 pa scenen. Jag dr inte sdker pa att jag vill do pa scenen.
Hellre i sd fall i en protest.

Modern Ni far inte prata om ddden!

Fadern Maria har ritt. Detta dr en glddjens hogtid. Bannlys déden, och ma den
vara sa ldngt ifrdn oss som mgjligt.

Ferenc Det dr den.

Miklos Du har en undermening, Ferenc.

Ferenc Den édr just nu som ldngst ifran oss, for hidanefter kommer den bara att

komma nédrmare.

Miklos Sag det inte hogt.

Fadern (reser sig med sitt fyllda glas) Skal, mina barn, vanner och &dlskade kara! Ma
ingenting férminska storheten i Lajos kommande framtid!

Modern Han leve!

(Alla hojer sina glas och skdlar hjirtligt. Ndgon sdtter pd en grammofon med glad
zigenarmusik. Uppsluppen stimning, alla kopplar av och borjar sorla.)

Akt Il scen 1.
En mycket rokig politisk klubblokal. Mycket folk, intensiva diskussioner.
(Ferenc kommer in.)

Miklos Vialkommen in i klubben, Ferenc.

Ferenc Du vilkomnar mig in i helvetet, Miklos.

Miklos Du verkar inte sdrskilt entusiastisk.

Ferenc Om det var nagot jag hoppades {4 slippa hér i livet sa var det att beh6va
vélja sida.

Miklos Vi tvingas alla till det.

Ferenc Men inte alla blir tvingade mot sin vilja.

Istvan (passerar deras bord) Men &r det inte den store advokaten Ferenc? Aldrig trodde
jag att jag skulle fa se dig har! Obestickligheten sjalv!

Ferenc Tro inte att jag ville komma hit.

Istvan Varfor kom du hit da?

Ferenc Ja, inte var det for att bidra till er rokforgiftning av stéllet.

Istvan Menar du att du rentav blivit rokare?

Ferenc Nej, Istvan, jag dr varken rokare eller anarkist, kommunist eller socialist,

fascist eller pilkorsare och minst av allt nazist, och jag &r inte ens politiskt aktiv eller
intresserad!
Istvan Vad i Janos Hunyadis namn gor du har da?



Ferenc Jag ar hdr darfor att ni dr den enda ideologiska gruppering som visar pa
en vag framat for detta land. Ni vill ut ur kriget, bort fran allt vad tyskar och nazister
heter och bort fran alla politiska ideologier. Det dr f6r mig den enda sunda politiska

ideologin.

Miklos Du talar som Lajos Kossuth.

Istvan And3 dr vi hdr bade socialister och nationalister.
Ferenc Men det &r inte jag!

Istvan Da dr vi hedrade av ditt deltagande. (avligsnar sig.)
Miklos Du skramde honom.

Ferenc Det var meningen. Jag tal inte smickrare.

Miklos Har &r Elisabet.
Elisabet (forenar sig med dem) Ferenc! Nu fattas det bara att Lajos kommer hit ocksé!

Ferenc Vet du ndgot om honom?

Elisabet Han deppar. Han tycker inte om kriget.
Ferenc Vem gor det?

Miklos Adolf Hitler.

Ferenc Och andra galningar.

Elisabet Sag inte sd. Det kan finnas pilkorsare har.
Ferenc Menar du pilkorsare, angivare eller spioner?
Elisabet Man vet aldrig. Men vissa pilkorsare samarbetar med Gestapo.
Ferenc I sd fall dr de inte ungrare langre.

Elisabet Nej, det &r de inte.

Miklos Nog nu om sddant. Vad vet du om Lajos?

Elisabet Inte mycket. Han hélsar aldrig p4 mig mer och kontaktar mig inte. Efter
sin framgéngsrika debut har han inte sagt mycket.

Ferenc Det var dagen for krigsutbrottet.

Miklos Han héller sig ifrdn oss. Han &r radd for politik.
Ferenc Snarare allergisk. Det var jag ocksa fram till idag.
Elisabet Déaremot har jag hort en del om honom.

Ferenc Na?

Elisabet Han grubblar. Han tvivlar. Och pé operan har han fitt en uppstrackning
for att han inte ldgger ner sin sjil i sitt arbete.

Ferenc Det ar kriget.

Miklos Det kan forgifta vem som helst.

Ferenc Vad vet du om hans familj?

Elisabet Bela dr i smoret och aktivare 4n ndgonsin. Hans far har daremot aldrats.
Ferenc Ség inte att han ocksa gar och grubblar och tvivlar.

Elisabet Jo, och mera s8 &n sin son.

Miklos Det ér kriget.

Ferenc Det kan forgifta vem som helst.

Miklos Du tog orden ur munnen pa mig.

Ferenc Du gjorde det forst.

Sandor (blandar sig i) Allt dr Pal Telekis fel.

Miklos Blanda inte in Pal Teleki i det har.

Sandor Omogijligt. Han &r ju skuld till allt.

Miklos Du talar som en sann anarkist.

Sandor Nej, realist.

Istvan (blandar sig i) Forklara dig, Sandor. Menar du att Pal Teleki dr ansvarig for att
Hitler anstiftat ett andra varldskrig?

Sandor Nej, men han dr skyldig till Ungerns olyckor och sarskilt for de
kommande.

Miklos Forklara dig.



Sandor Pal Teleki vill ha ett Stor-Ungern. Darfor skaffade han oss Karpatho-
Ukraina och tre fjirdedelar av Transsylvanien. Darfor gick han i allians med
Jugoslavien. Men for att genomfora detta Stor-Ungern maste han gora sig beroende
av Hitler. Och Hitler kommer att dra alla med sig ner i helvetet som gatt i lag med
honom. Pal Teleki har hopplost sammanldnkat Ungerns 6de med Hitlers. Det
kommer att gd at helvete.

Miklos Men darfor finns vi som organisation som alternativ till pilkorsarna, och
som gar emot bade Hitler och kommunisterna.

Sandor Vad hjdlper det? Pal Teleki har redan satt oss fast i Hitlers handklovar.

Ferenc Det finns en vig ut.
Sandor Det ar det jag tvivlar pa.
Ferenc Du ndmnde den just sjélv. Pal Teleki har allierat oss med Jugoslavien.

Men dar har just kung Mikael gjort en kupp, och han &r mot Hitler. Detta kan radda
Ungern. Antingen madste Pal Teleki bryta den jugoslaviska alliansen eller ta stillning
mot Hitler.

Sandor Hitler ldter aldrig Ungern bryta med Tyskland. Han tvingar Ungern med
sig mot bade Ryssland och Jugoslavien.

Istvan Alliansen med Jugoslavien dr Pal Telekis storsta triumf. Han kan inte
bryta den.

Sandor Han maste bryta den.

Istvan Han kan inte!

Sandor Han maste!

Ferenc Sakta i backarna! Pal Teleki &r en klok politiker. Han kan alltid finna en
vag ut.

Miklos Det finns alltid en utvag.

Sandor Inte i politiken. Dér slutar alltid alla blindgdngar till slut med att man

maste erkédnna sig schack matt och ga under.
Miklos Sa lange det finns liv finns det hopp.
Ferenc Men se vem som kommer har.
(Lajos intrider, blek och allvarlig.)
Elisabet Lajos! Vad gor du hér?

Ferenc Detta dr det sista stélle vi vdntade oss att fa se dig pa.
Miklos Vad har hant?
Lajos Ni har sdledes inte hort nyheten?
Miklos Vilken nyhet?
Lajos Jag fick just det frdn min far. Det dr dnnu inte offentliggjort.
Elisabet Vad da?
Lajos Var ministerpresident Pal Teleki har begatt sjalvmord.
(Chockeffekt hos alla.)
Miklos Val!ll
enannan  Vad dr det han sdger?
Istvan Var ministerpresident Pal Teleki har begatt sjalvmord.
den andre  Det far inte vara sant! (sprider ordet till andra. Bestortningen sprider sig.)
Ferenc Ar du sdker pa din sak, Lajos? Ar du sdker pa att inte tyskarna ligger
bakom?

Lajos (lugn) Vi kiande alla Pal Teleki. Det sista han ville var att vi skulle bli beroende
av tyskarna. Men vi kan heller inte ga emot tyskarna. Den jugoslaviska alliansen
skulle ha tvingat oss mot tyskarna. Den jugoslaviska alliansen var Pal Telekis storsta
livsverk.

Miklos Tills kung Mikael tog makten. D4 blev det hans storsta misstag.

Lajos Nej, men da beseglades hans tragedi. Vad vi &n gor blir Ungern
tyskarnas offer. Om vi behéller alliansen med Jugoslavien blir vi Tysklands fiender,
och om vi bryter alliansen blir vi helt beroende av tyskarna.



Sandor Sa Pal Teleki befann sig schack matt och tog konsekvenserna som

politiker.

Lajos Sa kan man se det. Han stod inte ut infér den ungerska tragedi som han
sjdlv kdnde sig ansvarig for.

Sandor Han var feg. Han var inte bara ansvarig utan skyldig. Han trodde han

kunde samarbeta med tyskarna, skaffa sig ett Stor-Ungern med deras hjdlp och
slippa betala. Nu kommer rdkningarna, och det forsta Pal Teleki gor &dr att smita ut

bakvégen.

Elisabet Men det forklarar inte, Lajos, varfér du kommit hit.

Lajos Detta dr den vérsta dagen i mitt liv.

Ferenc Hur sa?

Lajos Den tvingar mig bort fran konsten for att bli politiskt aktiv. Déarfor har
jag kommit hit.

Miklos (entusiastisk) Hurra! Lajos tar parti for oss! Han har stéllt sig pd ratta sidan!
Hurra for Lajos! Han dr en av oss! (alla jublar)

Elisabet Men varfor maste du 6verge konsten for den sakens skull?

Lajos Jag kan inte dansa ldngre med gott samvete. Jag kan inte med gott
samvete upptrdda for en publik dér det sitter tyskar, gestapomin, pilkorsare och
militdrer, inte s lange kriget varar. Jag har lamnat teatern.

Ferenc Men din egen bror &r pilkorsare.

Lajos Men han dr min bror. Honom slipper jag aldrig vad jag dn gor.

Elisabet Vad sade de pé teatern?

Lajos De forstod mig och beklagade saken. De vintar sig flera avhopp bland

artisterna. Dér finns ju en del kommunister. De kommer att lamna utan att ens
meddela sig, bara for att fd behalla livet.

Ferenc Menar du att Ungern redan ér i Tysklands vald?

Lajos Pal Teleki var vart enda skydd mot Tyskland. Han ensam kunde motsta
Hitlers krav pa att ungrare deltog i er6vringstaget mot Ryssland. Nu madste vi delta.
Vi dr redan tyskarnas slavar.

Miklos Och darfor har du kommit till oss, for att sldss for en framtid.

Lajos Inte for att sldss men for att visa solidaritet och demonstrera med mitt liv
och framtid som insats.

Miklos Vi maste vinna i ldngden. Vi dr de enda som representerar den rétta
vagen. Alla andra har 1atit sig sattas i koppel och mdste ga vart de sjdlva inte vill.
Ferenc Aven vi kanske maste ga den viagen med Ungern.

Miklos Var det inte du som sa att det alltid finns en vég ut?

Ferenc Nej, det var du som sa det.

Miklos Men du sa det ocksa.

Ferenc Det finns alltid en vdg ut, men om man rakar ut f6r gruvras har man
ingen glddje av den.

Miklos Det gruvraset har vi inte rakat ut f6r d&nnu.

Sandor Vad jag vill veta, Lajos, dr vad du tror att du kan utrétta for oss, en hard

fanatisk politisk underjordisk grupp, du som bara dr en menl6s balettdansor, ndstan
skrotad av din egen familj och helt utan inflytande.

Miklos Jag forbjuder dig att fé6rolampa honom, Sandor.

Lajos Nej, han har ratt! Han forsoker bara vara realistisk. Och jag ska svara pa
frdgan. Sandor, min egen familj har ndstan skrotat mig, och jag &r helt utan
inflytande. Men jag representerar konsten i dess hogsta och ddlaste form. Det finns
inga hogre idealister dn de rena konstndrerna. Jag dr utan inflytande men
representerar i stédllet den hogsta tankbara moraliska kraft. Konstens moraliska st6d
ar oumbdrligt. Detta ger jag er for Ungerns skull. Jag sviar hdarmed att aldrig mera
dansa offentligt forrdn Ungern &r fritt fran allt tyskt inflytande.
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Sandor Lajos har uppfattat mig ritt och gett mig vad jag bett om. Déarfor
accepterar vi honom. Men du inser val konsekvensen av ditt 16fte?

Lajos Bara att jag ska halla det.

Sandor Om du bryter det och dansar f6r en enda nazist eller pilkorsare har du
bannlyst dig sjélv frdn vart séllskap.

Elisabet Lajos behover inte ge ndgra 16ften. Han har gett oss sitt moraliska stod

som konstndr utan att be om ndgonting i gengédld. Mer dn sd kan vi inte begdra. Han
representerar virldens skonhetsideal och hogsta kultur pd samma sétt som Leslie
Howard och Alexander Korda i England, som ocksd dr ungrare.

Ferenc Och de gor vérldens bésta filmer.

Istvan Emedan de dr ungrare.

Elisabet Du behéver inte lova nagot, Lajos.

Lajos Jag har redan gjort det.

Sandor I varje fall 4r han accepterad. Ingen ménska kan rdkna med en hogre

ynnest i livet dn att bli tagen pa allvar. Lajos har forklarat sig vilja offra sin karridr for
sitt lands framtida vilfard. Detta offer tar vi pa allvar. Vilkommen, Lajos. (omfamnar
honom. Sedan vill alla omfamna honom.)
Lajos (tar emot omfamningarna och erkinslorna med blyg virdighet.)

Jag tackar er alla och hoppas i ndgon man kunna vara er till nytta.
Sandor (sldr honom kraftigt pd axeln) Du kommer i alla fall sdkert aldrig att forrdda oss.

Scen 2.
Fadern Vi maste fa honom att upptrada igen. Det hdr gar inte. Risken &r att han
forfaller.
Bela Vi ska nog f4 honom pa fotter igen. I kvéll har jag bjudit hit en speciell
person, som nog kan prata honom till ritta.
Fadern Vem ér det?
Bela Kapten Arnold Schonfeld.
Fadern (reser sig fortornad) Bela! Hur kan du bjuda in en SS-man i vart hus?
Bela Ta det lugnt, far. Jag vet att han dr ungrarnas bésta van och kanske enda
van i Tyskland.
Fadern Det spelar ingen roll hur vanlig han dr! Han &r SS! En sddan far inte bli
sedd i vért hus!
Bela Han kommer hit mycket diskret. Du vill vél fa Lajos pa fotter igen?

Modern Om han bara inte hade flyttat hemifrdn! Har du sett hans lilla ldgenhet,
Bela?

Bela Nej, men Elisabet har varit dér.
Fadern En tredje klassens bostad, ett rdttbo, en smutsig enrummare, fullkomligt
ovardig min son!
Bela Men f6r honom &r det ett hem i exilen.
Fadern Vad da for exil?
Bela Han sdger att kriget forvandlar alla méanskor till offer for en ofrivillig exil.
Modern Elisabet sdger att han skoéter vdl om sin ldgenhet och gjort den
hemtrevlig.
Fadern Jag sétter aldrig min fot dar. Hans plats &r hér!
Bela Han kommer ju i alla fall hem d4 och da. (det ringer)
Modern Det maste vara han.
Bela Eller kapten Schonfeld.
Fadern Ar det han kommer han direkt in.
(Lajos gor entré i ling ytterkappa.)
Lajos Det gldder mig att ni alla lever fortfarande. (hilsar forst pd sin mor.)
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Modern Min son!

Fadern Vad ér det f6r dumheter, Lajos, att du slutat dansa? Det var ju det enda
du kunde.
Lajos Far, skulle du kunna upptrdda offentligt som diktldsare i en vérld vars

stider bombas samman till grus, den ena efter den andra, och dar vérldskrigets
anstiftare satt bland din publik?

Fadern Men det dr ditt levebrod!

Lajos Sé lange kriget pagar dor jag hellre &n dansar.

Fadern Men du ldagger av dig! Du férlorar greppet! Du tappar rutinerna! Du
forlorar tekniken! Du forfaller!

Lajos Men jag bevarar min sjal.

Fadern Din sjdl! Jo jag tackar! Du tdnker bara pa dig sjalv! Att dansa dr ju det

enda du kan, och det vagrar du att gora, for din fina sjdls skull!
Modern Anton.

Fadern Jag vet vad jag sdger, men den dér unga oddgan vet inte vad han gor!
Lajos Det dr bra, mamma. Pappa har ritt. Men, pappa, tyngre dn min sjil
vager mitt samvete.
Fadern Ar det sant att du gatt med i de dér farliga fosterlandsvdnnerna och att
du for deras skull lovat att aldrig dansa f6r en tysk?
Lajos Vem har sagt det?
Fadern Viénner till dig.
Lajos Det dr delvis sant, men jag skulle gdrna dansa for en tysk, om han bara
holl handerna borta fran Ungern.
Bela Sag det till kapten Schonfeld.
Lajos Vem &r kapten Schonfeld?
Bela En god tysk som kommer hit i kvall.
Fadern Det finns inga goda tyskar i Ungern i dagens lage, men vi far se.
Lajos Ar han militédr?
Fadern Nej, han ar SS.
Lajos Vad har en sadan i vért hus att gora?
Fadern Samma fraga stédllde jag till Bela.
Bela Ge honom en chans. Jag forsdkrar er att han inte kommer att géra er
besvikna. Det finns trots allt fortfarande goda tyskar.
Fadern Inom SS?
Bela Kapten Schonfeld &r inte som andra SS-officerare.
(det ringer)

Lajos (reser sig) Jag vill inte trdffa en sddan.

Bela (hdller honom tillbaka) Ge honom en chans, Lajos. Han vill gédrna triffa dig. Han
har sett dig dansa.

Lajos Da vill jag &nnu mindre trdffa honom.

Fadern (hotande) Beter han sig det minsta tyskt kor vi ut honom.

Bela (lugnt) Ni kommer att bli férvanade.

(Elisabet stiger in)
Bela Elisabet! Vi vintade oss en annan.
Elisabet Han kommer ocksa. Men jag ville komma forst.
Lajos Det var lange sen, Elisabet.

Elisabet Har du helt gétt under jorden, Lajos? Varfor tar du aldrig mera kontakt
med mig?

Lajos Du vet alltid var du kan finna mig.
Elisabet Nej, Lajos, det vet jag inte, for du &r aldrig hemma.
Fadern Vad vet du om SS-officeren?

Elisabet Ingenting, utom att han &r tysk och tillhér det férbannade SS. Det &r
déarfor jag ar har. Varfor vantar ni en sddan?
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Fadern Det &r det vi alla undrar.
Lajos Bela menar att han ar otysk.
Elisabet Om han &r otysk ar han vil ockséd negativt instdlld mot SS och har tagit
parti for kommunisterna. Men vad betyder detta? Varfor har ni kontakter med SS?
Lajos Fraga Bela.
(Det ringer)

Bela (avbryts av signalen) Jag tror att han far svara sjdlv. (gdr upp och oppnar
salongsdirren. Kapten Schonfeld stiger in.) Valkommen, kapten Schonfeld!
Schonfeld (en grann blond tysk, det mest ariska man kan tinka sig, i glinsande SS-uniform)

Tack, broder. (vinder sig genast till alla) Det dr onodigt att hdlsa pa er alla var och
en for sig. Jag dr kapten Arnold Schonfeld, till er tjanst. (ser Lajos) Men hér har vi
stjdrnan som lockat mig hit. (gdr fram till honom och skakar hjirtligt hand med honom.)
Min mission har i kvall dr att fa er tillbaka pa scenen.
Lajos Varfor?
Schonfeld  Dérfor att ni dr vdarldens mest lovande balettdansor sedan Nijinskijs
storhetstid. Ni har samma fagelf6tter som han.
Lajos (tar tillbaka sin hand) Tyvarr maste jag gora er besviken.
Schonfeld  Jag vdntade mig inte béttre. Men jag ger inte upp sa latt.
Fadern Jag skall gdrna bista er i att f4 min son pa fotter, om det gdr, &ven om det
ar det enda intresse vi har gemensamt, kapten.
Schonfeld  Det dr det sdkert inte.
Elisabet En sddan som ni skulle ha kunnat bli mordad for att ensam vaga er till
ett hus som detta.
Schonfeld  Desto viktigare var det for mig att komma. Alltfér f& ungrare kdnner
mig, men de som gor det kdnner mig béttre &n vad tyskarna gor.
Fadern Kapten Schonfeld, jag noterar er flytande ungerska och &r imponerad.
Har ni varit lange bland oss?
Schonfeld  Jag var hir varje ar under hela 30-talet.
Fadern Vem ér ni, kapten Schonfeld?
Schonfeld  Ungerns van och Tysklands fiende. (Alla hipnar.) Det ar faktiskt sant.
Hitler 4r en galen hund som borde skjutas. Tyvirr har redan tre attentat mot honom
misslyckats, men det kommer fler. Kriget borde avbrytas omedelbart. Det var
forlorat for Tyskland i samma 6gonblick som Hitler angrep Polen, vilket alla férstod
utom alla de stackars galningar som tror pa Hitler.
Fadern (forvinad) Tyskland har likvil haft betydande framgangar.
Schonfeld ~ Och de kommer att fortsdtta dret ut men knappast langre. Redan rostar
vara stridsvagnar i Ryssland.

Bela Men slé dig ner, Arnold. Vill du inte ha en drink?
Schonfeld (ligger av sig handskarna och sldr sig ner) Garna en torr sherry.
Fadern Ni maéste forstd att jag dr aningen 6verraskad av ert utspel. Ni inser val

att om en tysk horde er hir i kvéll skulle ni vara forlorad?
Schonfeld ~ Jag vet att ingen tysk dr hér i kvéll och att bara ungerska 6ron lyssnar.

Elisabet Jag litar inte p4 honom.
Bela Det behover du inte heller, Elisabet. Men berdtta mera om Tysklands
undergang, Arnold.

Schonfeld  Den beseglades definitivt under borjan av dret genom en viss konferens i
Wannsee. Ni har vl hort talas om véra forfoljelser mot judar?

Fadern Vad dr sant i vad som sdgs?

Schonfeld  Allt dr sant i vad som sdgs, men det dr bara en procent av hela
sanningen. Genom Wannseekonferensen besléts det att alla Tysklands resurser
kommer att sédttas in i 16sningen av judefrdgan. Det betyder, att méngder av tag och
jarnvdagar och andra resurser, som skulle ha behovts for organisation av kriget,
kommer att bindas fast till varldshistoriens vanvettigaste foretag.
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Fadern Vad kan det vara?
Schonfeld  Utrotningen av alla Europas judar genom massforintelselédger.
Fadern Ni skdmtar.

Schonfeld  Nej.

Fadern Det madste vara en absurd 6verdrift.

Schonfeld  Det finns papper pa det underskrivna av Hitler sjalv.

Fadern Ett sddant foretag dr omgijligt.

Schonfeld  Och darfér desto mera kostsamt, sjdlvdestruktivt och vanvettigt.
Fadern Ar Hitler verkligen sa galen?

Schonfeld  Han dr dnnu galnare &n sa.
(paus. Schonfeld ser sig omkring och fastnar vid Elisabets skeptiska blick.)
Jag forstdr att ni dr skeptiska. Ingen kan fatta ett sddant vansinne. Rommel ar
rasande. Canaris soker kontakt med Churchill. Alla vettiga ansvarskdnnande tyskar
som vet ndgot om saken &dr lamslagna av fasa.

Elisabet Och vad ténker ni gora at saken?
Fadern Och i ett sddant vidunders véld har Ungern blivit utlamnat!
Lajos Av sin egen egoistiska politik. Darfor skot sig Pal Teleki.

Schonfeld  Att gora ndgot at saken dr just problemet. Tyskland dr en alltfor massiv
maktapparat for att den skall kunna stoppas i ett nafs. Forst mdste Hitler undanrdjas.
Niésta steg blir att sluta fred fraimst med England och Amerika. I Ryssland &r vi for
tillfallet alltfor ldngt komna.

Fadern Ni dr en modig man som vagar visa oss ungrare ett sddant fortroende.
Vad tror ni om Ungerns situation, som dr helt omslutet av nazisterna?

Schonfeld  Ni har klarat er hittills. Ni har sluppit kriget, ingenting har skadats i
Ungern, och till och med dess talrika judar har 4n sd lange lamnats i fred. Det ar
déarfor jag har kommit till er. Jag vill hjdlpa er bevara Ungern och rddda det intakt
undan kriget.

Elisabet Och hur vet vi att ni inte bara kommit for att lura ut den tyskfientliga
organisationen?

Schonfeld ~ Ni maste lita pd mig s som jag litar pa er. Jag har kommit hit ensam som
vén, vdl medveten om att de flesta ungrare hatar min uniform och mitt utseende och
att sikert flera bland er gor det ocksa.

Lajos Och var kommer jag in i bilden?

Schonfeld  Ni var férevandningen. De som vet att jag dr hdr vet att jag kommit hit
bara for att dteromvidnda er till scenen.

Lajos Jag méste medge att ni har en sidregen 6vertalningsmetod.

Schonfeld  Lajos, du mér inte bra av att vara overksam. En dansér maste halla i
géng eller han blir oduglig. Vi har anvindning f6r dig. Du skulle bli en ovérderlig
lank mellan Ungerns motstandsrorelse och vart Hitlerfientliga ldger.

Lajos Jag har svurit att aldrig dansa sd lange Ungern dr med i kriget.
Schonfeld ~ Och vem blir ledsen om du bryter den eden?
Elisabet Fosterlandsvdnnerna. De kommer att frysa ut honom.

Schonfeld  Det skulle ytterligare styrka hans image. Ingen skulle misstidnka en av
fosterlandsvannerna utfryst medlem, som dansar for tyskarna, for att konspirera mot
Hitler och vill frigéra Ungern fran bade kriget och tyskarna.

Lajos Ert anbud tilltalar mig.
Schonfeld  Det borjar 1ata battre.
Lajos Jag riskerar gérna livet for Ungern.

Schonfeld  Béttre och béttre. Satt i gdng och trdna genast. Jag skall ordna en privat
balettafton for tyskar och pilkorsare med fruar. Sedan dr ni med i spelet som véar
utvalde nyckelman.

Elisabet Men vad ska dina védnner siga, Lajos? Vad ska Miklos och Ferenc och de
andra tro?
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Lajos Lat dem tro det vdrsta om mig, Elisabet.

Bela Bekymra dig inte, Elisabet. Jag ordnar saken. Lajos blir vart trumfkort
sedan ndr vi gdr samman med fosterlandsvédnnerna efter kriget.

Fadern Jag hoppas du dr medveten om riskerna, Lajos.

Lajos Ingen var mer angeldgen dn du, far, om att {4 se mig dansa igen.

Modern Var forsiktig, min pojke.

Lajos Naér det ar védrldskrig pd gadng, mor, dr det minsta man kan gora att

riskera livet for att {4 fred.
Schonfeld (fattar honom i handen) Valkommen in i komplotten, Lajos!
(Denna ging slipper inte Lajos handen.)

Bela Det skalar vi for!
(Alla deltar i skdlen utom Elisabet.)
Fadern Du deltar inte, Elisabet.

Elisabet Tack, jag gar hem. (gir)
Schonfeld  Kan vi lita pd henne?

Lajos Hon &r orolig for mig.
Bela Hon ér lika palitlig som alla andra hér, ty vi dr alla bara ungrare. (dricker.)
Lajos Jag gér i god for henne.

Schonfeld D& sa. Saken &dr klar. Affdren dr uppgjord, och jag ber att f
rekommendera mig. (bugar sig artigt och drar sig tillbaka.)

Fadern En sillsam karaktdr. Vad vet du om honom, Bela?

Bela Utom att jag vet att han ldrde sig dlska Ungern under sina l&nga vistelser
héar pa 30-talet vet jag helt inofficiellt, att han 4r delvis av judiskt pabra.

Fadern Som Heydrich. Som kanske Hitler sjélv.

Bela Ja, vem hir i virlden kan vél egentligen vara sdker pa att han inte ar jude?

Akt III scen 1. Klubben.

Miklos Vad dr det som pagar egentligen? Har Lajos forlorat sin sjal?

Istvan Det ar vérre dn sa.

Miklos Ar han dod?

Istvan Det ar varre an sa.

Miklos Ut med spraket!

Istvan Han har dansat for SS.

Miklos Du ljuger.

Istvan Forklara saken for honom, Ferenc, du som &r insatt.

Ferenc Miklos. Lajos dr forlorad. Han har faktiskt dansat f6r nazister, SS,

Gestapo och andra frimmande vargar, som dr hér bara for att krossa Ungern. Men ta
det lugnt! Bli inte upprord! Den som tycks ha 6vertalat honom att bryta sin lojalitet
mot oss &r en viss kapten Schonfeld i SS. Honom vet vi ingenting om. Vi véntar oss
Elisabet hit ndr som helst. Hon vet mera.

Miklos Jag tror det inte! Det dr omgjligt! Inte Lajos!
Ferenc Hans bror och far évertalade honom ocksa.
Miklos Ar hela familjen forfallen?

Ferenc Det ser inte béttre ut.

Istvan Har ar Elisabet.

Miklos Elisabet, ar det sant?

Elisabet Vad da?

Miklos Att Lajos ar forlorad?

Elisabet Jag vet inte. (Ferenc bjuder henne pd en cigarett.) Finns det kaffe?
Istvan Hur mycket som helst. (hdller i en kopp dt henne.)
Miklos Vad vet du om saken, Elisabet?
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Elisabet (roker och dricker, forsoker vara kall) D6m honom inte. Han var balettdansor.
Han maste fa dansa.

Miklos Men inte for nazister!

Elisabet Nej, men f6r kapten Schonfeld.

Miklos Vem dr d4 denne monstrugse kapten Schonfeld?

Elisabet En balettoman inom SS. Han 6vertalade Lajos att borja dansa igen. Inget

ont i det, i synnerhet som kapten Schonfeld talar flytande ungerska, utger sig for att
vara Ungerns vian och — men detta &r strangt hemligt — 4r emot Hitler och vill fa slut

pa kriget.
Ferenc N4 &ntligen ndgot matnyttigt!
Elisabet Han menar sig hora till en grupp i den hogre tyska aristokratin som vill

doda Hitler och snabbt fd fred atminstone med England och Amerika, liksom Rudolf
Hess, men jag tror kapten Schonfeld har andra syften. (Sandor ansluter sig och borjar

lyssna.)

Ferenc Tror du han ar spion?

Elisabet Nej, det dr enklare &n sd. Han &r bog.

Miklos Hur vet du det?

Elisabet Det ser man pa honom - hans personliga intresse for Lajos, hans
angeldgna insisteranden, hans bedyranden - allt 4r bara masker.

Miklos SS éar det sista i varlden man kan tro ndgot gott om.

Sandor Jag vet mer om den gode kapten Schonfeld.

Istvan Ar det sant som Elisabet sdger?

Sandor Det vet jag inte. Men vet ni varfor kapten Schonfeld dr har? — For att
kartldgga Ungerns sjdlvstandighetsrorelser och framfor allt dess judiska befolkning.
Ferenc Med det sjdlvklara syftet att forbereda likvidering?

Sandor Efter honom kommer en viss Adolf Eichmann att gora grovjobbet och
rensa Ungern frén alla judar.

Elisabet Sa Schonfeld &r verkligen en spion?

Sandor Som Miklos sade vet vi vad SS géar for. I deras utbildning ingdr det att

leva tillsammans med en schéfer som far bli deras bdsta vdn. For att klara
utbildningen maste de sedan med egna hédnder ta livet av den vannen.

Miklos Alltsd bara svek, forrdderi och grymhet hela védgen.

Sandor Milt sagt, —ja.

Miklos Och en sddan har Lajos fallit {or.

Elisabet Dom inte honom. Han dr bara dansor. Han maste fa dansa.

Istvan Inte f6r oss. Inte f6r Ungern mer.

Ferenc Vem ska tala om det for honom?

Sandor Lat honom fatta det sjdlv. (Elisabet reser sig. Lajos har kommit in.)
Elisabet Lajos! (Alla andra vinder bort sina ansikten.)

Lajos Vad édr det?

Elisabet De vet vad du har gjort, Lajos.

Lajos Att jag har dansat for Hitlers blivande mordare?

Miklos Ut hérifran, Lajos!

Lajos Miklos!

Ferenc Beklagar, Lajos, men det dr bést att du inte kommer tillbaka hit mer.
Sandor Vi kdnner dig inte langre.

Lajos Jag forstar. (vill gd)

Elisabet Lajos!

Lajos Ja, vad vill du?

Elisabet Fortsdtt med din konst om sa hela vérlden gar at helvete.

Lajos Det blir inte l4tt. Utan publik kan man inte dansa.

Miklos Forstar du inte vad du har gjort, Lajos? Du har 1atit dig duperas av

Ungerns virsta fiender, som vill anvdnda dig for sina syften!
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Lajos Kapten Schonfeld kan radda Ungern om bara Hitler blir r6jd ur vagen.

Miklos Han vill bara utspionera oss! Han vill bara fd inblick i var rorelse!

Lajos Det far han aldrig genom mig. Han har svurit infér mig, att sa ldnge jag
dansar for honom skall inget ont vederfaras Ungern.

Sandor Och vad gor du nér han bryter sitt 16fte?

Lajos Da dor jag med Ungern.

Istvan Hir dr ndgot som gdr 6ver var horisont.

Ferenc Har du blivit metafysisk, Lajos?

Elisabet Fattar du inte vad han &r for en, Lajos? Han vill bara ha din sjdl och
sedan din kropp! Han &r en satanist!

Ferenc Vénta lite, Elisabet. Antag att vad Lajos berittar dr sant. Antag att hans

kontakt med SS kan avhélla tyskarna fr&n dvertagandet av all makt i Ungern. Ar det
inte i sa fall ett behjartansvart foretag?

Sandor Det dr dodfott, Ferenc. Tyskarna haller pa att forlora kriget. De &r slagna
i Afrika och kan inte hélla fronten i Ryssland. De maste retirera, och d4 kommer
Ungerns 6destimme, liksom den redan slagit i Polen.

Miklos Vad har hint i Polen?

Sandor Judarna i Warszawas ghetto har gjort uppror och dsamkat tyskarna
betydande forluster. Det polska motstdndet organiserar sig, och tyskarna har som
hamnd satt eld pa nédstan hela Warszawa.

Lajos Menar du att det samma kan hénda i Budapest?

Sandor Har finns lika manga judar som i Warszawa. Fraga ut kapten Schonfeld
om Adolf Eichmann, Lajos. Det uppdraget ger vi dig.

Lajos Det kan jag gora.

Istvan Men kom inte tillbaka hit.

Sandor Ja, Lajos, for var sdkerhets skull. L4t alla forsta att vi betraktar dig som
en fiende.

Miklos Som en forradare. Sa kan vi uppratthélla kontakten.

Lajos Som ni vill.

Elisabet Tanker du fortsétta dansa for Schonfeld och SS?

Lajos Nej, Elisabet, inte om jag kan slippa det.

Ferenc Gor det, om det verkligen kan radda Ungern och Budapest.

Lajos Bara dérfor i sa fall.

Elisabet Du prostituerar dig.
Lajos (smiler) Inte f6r mig sjdlv i sd fall, utan for andra.

Sandor Det ar bra, Lajos. Ga nu. (Lajos gdr utan ett ord.)
N3, vad tror ni om saken?
Ferenc Ge honom en chans.
Miklos Han kanske kan rddda oss alla. Men vi maste spela med i sa fall och
Oppet staimpla honom som forradare.
Ferenc Kan det ldinda honom till skada?
Istvan Ungern har aldrig skadat en konstnar.
Miklos Du har rétt.
Sandor Lat honom dansa f6r Ungern sa linge Ungern lever. Troligen blir det
likviderat &nda.
Ferenc Det beror kanske pa Lajos.

Elisabet Aven en bog har ett hjdrta.
Sandor Lat oss hoppas i sa fall, Elisabet, att kapten Schonfeld verkligen dr bog.
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Scen 2.
(En fattig enkel kammare, Lajos bostad, allt i ett enda rum,
tamligen ostddat men trivsamt.)

Lajos Hur kommer virlden att se ut ndr kriget dr 6ver? Enligt nyheterna lar
London vara ndstan jgmnat med marken av de tyska bombmattorna. Kommer jag
fortfarande att ha lust att dansa nér vérlden ligger i ruiner? Nazisterna har redan
forlorat kampen, men de végrar att ge upp innan de har foérstért hela Europa. De
manskor som skoter detta krig kdnner inte varandra och strider inte med varandra,
utan de dgnar all sin energi och uppmérksamhet at att fullstandigt forstéra varandras
civilisationer. Nej, i en sddan virld av sddana ménskor kan jag aldrig mera dansa.
(Det knackar.) Men nagon stér min fortvivlans umgénge med ensamheten. (gir och
oppnar.) Kapten Schonfeld.

Schonfeld — Forlat att jag kommer och stor dig, Lajos.

Lajos Jag har bett er att inte komma hit till min bostad.

Schonfeld Vi saknar er, Lajos.

Lajos Det gor min familj ocksa. Vad vill ni?

Schonfeld ~ Ni dr viktig for oss som kontaktperson.

Lajos Ni bara utnyttjar mig. Ni har fatt mig utfryst av alla mina landsmén.
Schonfeld  Det dr krig, Lajos. Det dr inte mitt fel.

Lajos Ni lovade mig att halla kriget utanfér Ungern. Men ni har inte hallit det

utanfor min familj och min vénkrets.

Schonfeld  Jag star vid mitt 16fte. Jag tdnker gora allt vad som stdr i min makt for att
rddda Ungern undan kriget och nazismen. Men ni &r viktig for oss, Lajos. Genom dig
kan jag hélla kontakt med Ungern.

Lajos Jag kan inte dansa for er langre.
Schonfeld  Det har vi accepterat. Men ni kan fungera som kontaktman.
Lajos Vem &r Adolf Eichmann?

Schonfeld  En hogre SS-officer &n jag. Han har sdnts hit for att organisera
judefrdgan. Tyvirr har han sina order. Det var bra att du férde honom pa tal. Det var
just mannen jag ville diskutera.

Lajos Ar det sant att han tdnker skicka alla vara judar till Tyskland?
Schonfeld  Det dr hans order. Jag gav vad som helst for att befria honom fran den.
Lajos Annu har ni inte lyckats likvidera Hitler. Ar det verkligen er avsikt, eller

ar det bara kamouflage for att komma &t oss?

Schonfeld  Ett verkligt attentat planeras. En viss dverste von Stauffenberg dmnar
utfora det med risk for sitt liv. Han har redan forlorat en arm och ett 6ga. Han &r det
nya Tyskland som vi vill rddda.

Lajos Nar?
Schonfeld ~ S& fort som mojligt. Men jag vill &ven rddda Ungerns judar.
Lajos Hur? Morda Eichmann?

Schonfeld  En svensk &r pd vég till Budapest vid namn Raoul Wallenberg. Han &ar
sjalv av judisk bord. Han skulle kanske kunna hjélpa oss.

Lajos Med vad?

Schonfeld  Stoppa Eichmann.

Lajos (suckar) Och var kommer jag in i bilden?

Schonfeld  Ta reda pa vad ni kan om Wallenberg. Jamna vigen for honom om han
kommer. Han maste fa sa fria hdnder som mgjligt. Ingen ungrare far misstro honom
pa ndgot satt. Han kanske sedan kan férmedla kontakter mellan oss och Washington
eller &nnu béattre London.

Lajos Raoul Wallenberg?
Schonfeld  En ung man som ni. Lugnt sétt, klara 6gon, tveklost mod.
Lajos Kan han rddda Ungern?

Schonfeld ~ Han kan kanske hjdlpa oss radda Ungern.
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Lajos Vi véantar pa mordet pa Hitler.
Schonfeld ~ Som pa solens strdlar efter en dndlost stormig natt.
Lajos Jag ska se vad jag kan gora.
Schonfeld  Jag lovar er, Lajos, att inget ont skall hinda Ungern sd lidnge jag &r har.
Jag lagger mitt liv i pant for den saken.
Lajos Om kriget drabbar Ungern, kapten Schonfeld, viger mitt liv och alla
ungrares mycket ldttare &n ert. Adjo. (Kapten Schonfeld gir.)

Om han dnda inte kommit hit! Om Elisabet far veta om det vill hon aldrig se mig
mer. Och hon kanske vet det redan.

Scen 3. Adolf Eichmanns kontor.
Det knackar forsynt..
Eichmann  Stig in. (Raoul Wallenberg stiger in forsynt. Eichmann reser sig.)
Herr Wallenberg, férmodar jag?
Wallenberg Ja.
Eichmann  Sitt ner, var sd god. Och var inte sa allvarlig. Jag &r inte farlig. For er.
Annu. Ni &r ju bara en hederlig affarsman. Och svenskar vill vi inget ont, lika litet
som de vill oss tyskar ndgot ont. Inte sant? Vill ni ha en cigarett?
Wallenberg Jag roker inte.
Eichmann  S& dygdig ni ar! Ett riktigt dygdemonster! Ni ville visst kdpa judar av
mig. Varfor det? Tror ni att ni svenskar kan gora bittre tvdl av dem &n vi?
Wallenberg Vi vill inte géra tval av ndgon méanniska. Vi anser blott att det &r klokare
att ta vara pé judar som levande &n som déda, emedan virlden alltid har béttre nytta
av levande ménniskor &n av doda.
Eichmann (gdr hela tiden omkring i rummet) Fortfarande lika allvarlig. Jag skdmtade ju
bara! Varfor dr det bara tyskar som forstar tysk humor? Men visst skall ni fa kdpa
judar. S& mdnga ni vill. Det finns manga av dem hér i Ungern, flera dn i ndgot annat
europeiskt land. Ty hér fick de leva i fred medan vi krigade mot Frankrike, England
och Ryssland. Ungrarna skotte sig alltid bra och visade oss inget motstand, varfor vi
lat dem vara och skéta sig sjdlva. Vi rérde inte en ungersk jude under hela kriget!
Men sd kom Stalingrad, och den ryska fronten borjade forskjutas mot Europa. Till
slut kom den orovickande nira Polens, Ungerns och Ruméniens gréanser. Vi ville d&
att ungrarna skulle sldss pa vér sida mot ryssarna. Till detta visade sig dock ungrarna
alltfor troga, sa vi fick dntligen ta i tu med landet. Och nér vi tar i tu med ett land tar
vi ocksd i tu med dess judar. Det har blivit min frimsta uppgift har i landet: att
skicka ungerska judar som hade det alltfor bra till Tyskland for att de déar skulle fa
sig en ldxa. Det dr darfor vi nazister finns till i varlden: for att ge judarna en ldxa. De
ar inte den enda heliga médnniskorasen hér pd jorden.

Men man kan fraga sig om det ar klokt att bara vidarebefordra folk sa dar. Och
det ar for att det finns tyskar som har stéllt sig den fragan som ni har kommit in i
bilden.

Ni dr en affarsman. Ni maste forstd hur vi har tankt. Det dr ingen god affér att
bara expediera folk. Man far inga pengar for det. Dachau, Buchenwald och
Auschwitz kostar pengar. Det 4r ingen l6nsam affarsrorelse. Och dessutom borjar det
mer och mer ga upp f6r vissa tyskar att det &r dumt, att det till och med 4dr mera
dumt 4n meningslost. Ty vem som helst som blott har sakliga 6gon kan ju se att
judarna redan har vunnit detta krig, detta nazisternas krig mot judarna. Ty vem
regerar Roosevelt om inte judarna? Vem styr Churchill utom judarna? Nar England
erdvrade Palestina och Jerusalem var det i sjdlva verket vérldsjudendomen som slog
sina klor i det brittiska imperiet till men for det brittiska imperiet. Det kommer vi att
fa se sa fort kriget dr over.

Wallenberg Jag forstar inte vart ni vill komma.
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Eichmann  Forlat mig. Jag tilldt mig en liten utvikning eller snarare utsvdavning fran
amnet.

Vad alltfor fa fornuftiga tyskar har kommit fram till dr att det knappast kan 16na
sig langre att forsoka hdvda nazismens sak mot virldsjudendomen. Yttrar ni ett ord
om det hér till ndgon annan &r det min plikt att déda er, vilket det dr en alltfor latt
sak for SS att gora. Det ar det vi dr utbildade for. Vi har bada vara roller att spela
infor vérlden: ni som frikopare av judar och jag som SS-officer. Det méste hora till
min roll att f6rbanna er for att ni lurar Tyskland pa judiskt kott. Jag maste spela min
roll, och jag litar pa att ni spelar er. Och endast emedan vi litar pa att vi bada
sanningsenligt och vl spelar de roller vi har iklatt oss vdgar vi som nu lidgga rollerna
at sidan.

Kort sagt, vi vet bada, ni och jag, att nederlaget ar ett faktum for Tysklands del.
Det vet dven alla allierade, engelsméan, amerikanare, ryssar och kanske till och med
alla italienare. Men den som inte vet det, eller som latsas att inte veta det, ar Hitler,
och det finns tyvérr alltfér ménga tyskar som fortfarande anammar allt vad Hitler
tanker och sdger och gor det till sitt. Det &r ett utmérkande drag for méanniskan i vart
sekel att hon i allt mindre grad tdnker sjdlv. Och det &r ingen sund utveckling. Det
forstar vi i egenskap av affarsman. Och den utvecklingen ser det ut som att Tyskland
bittert kommer att f& sota for. Och borde det inte ligga i alla sunda tyska affarsméns
intresse att forhindra en sddan bankrutt? Sarskilt f6r sidana affdrsmédn som redan en
gang har upplevt en sddan bankrutt efter det forsta varldskriget?

Det dr nu ni kommer in i bilden. Er far &r lika valkdnd for oss som for Churchill
och Roosevelt och lika uppskattad av oss som av dem. Han star pa god fot med alla i
véarlden. Ni &r ju en neutral nation, och han &r en typisk representant f6r denna
neutrala nation. Men han 4r en méktig bankir. Han har otaliga foretag och anstillda
pa sitt ansvar och samvete runtom hela vérlden, och mot sina foretag och sina
anstillda har han den plikten att upprétthélla dem ekonomiskt. Det &r f6r att han har
ett sddant kolossalt ekonomiskt ansvar som han &r sa uppskattad av bdde
amerikaner, engelsmin och tyskar, ty alla dessa dr hans kolleger: dven de é&r
intresserade av ekonomiskt ansvar och av att upprétthalla det, i motsats till kamrat
Stalin.

Min vén, forstdr ni att vi alla sitter i samma bat — vi tyskar, ni svenskar,
amerikaner och engelsmdn? Kriget dr forlorat, nazismen har forlorat det mot
judendomen, men den tyska och den fria varldens ekonomi far inte férlora det mot
kommunismen! Forstar ni det? Nazisternas krig dr forlorat, men det far inte bli till ett
nederlag for tyskarna och européerna mot ryssarna! Forstér ni det?

Wallenberq Herr Eichmann, ingenting av allt detta dr nytt for mig. Er kollega kapten
Schonfeld har redan satt mig in i nédvéndigheten att ridda Ungern och Osteuropa
frdn kommunismen. For att dstadkomma detta maste ni fa separatfred med England
och Amerika. Ni fortror er 4t mig for att jag har kontakter med Washington. Jag kan
inte garantera att allt gar som vi onskar. Er dyrkade Fiihrer vill hellre do sjélv forst.
Sa 14t oss ta en sak i sinder och atervinda till vdra privata transaktioner. Jag ar ju har
egentligen bara for att frikdpa judar.

Eichmann  Ni spelar er roll val. Det uppskattar jag. Vi skall nog komma vil 6verens
med varandra. (sdtter sig dntligen ner vid sitt skrivbord mitt emot Wallenberg.)

Akt IV scen 1. Klubben. Tryckt stimning.

Miklos Detta krig 6vergdr allt mera till en standigt mer urartande mardrom.
Nazisterna har redan forlorat kampen, men de végrar att ge upp innan de har
forstort och ruinerat hela Europa. De italienska gamla klassiska stdderna faller i
spillror, operornas opera La Scala i Milano bombas liksom Leonardos Nattvarden,
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det &dldsta katolska klostret Monte Cassino har fullstandigt utpldnats, som om krigets
primédra mening var att fullstindigt forstora méansklighetens mest ovarderliga
kulturarv, Paris och London &r halvt sonderbombade, om man ska tro pd vad som
pastés, och dagligen blir ndgon ny medeltida stad ndgonstans, vare sig i Tyskland
eller Italien eller i det olyckliga Polen, for alltid jimnad med marken. Det olyckliga
Warszawa har enligt vad vi hort helt och hallet utplénats p& grund av en tysk ledares
nyck. Hur ska det vil inte da ga for Budapest, som fér en alltmer strategisk betydelse
for tyskarna, medan ungrarna mindre och mindre vill fortsédtta vara med? Och varfor
far vi inte hora att den tyska ledarhunden blivit skjuten? Varfor far han leva nér alla
vill att han ska d6?

Ferenc Lugna dig, Miklos. Vi vintar pa besked nir som helst.

Miklos Om kuppen hade lyckats borde det ha varit utbasunerat i hela virlden
och fred sluten f6r lange sen!

Elisabet Miklos, vi maste vara forsiktiga.

Miklos Och var &r din Lajos, Elisabet? Hanger han fortfarande ihop med den dér
SS-kaptenen som hjdlper Eichmann?

Sandor Lugna ner honom, Ferenc.

Ferenc Tror du det ar 14tt? Vi dr alla dallrande nervvrak. Vad vi dn sdger blir
saken virre.

Miklos Hela civilisationen kommer att utpldnas om Hitler far leva!

Ferenc Miklos, vad som dn hdnder sd kan vi 6verleva. Lat oss inrikta oss pa det.
Istvan (kommer plotsligt instormande) Attentatet har lyckats! Det kom just pa radion!
mdnga Hurra!

Elisabet Vad sade de, Istvan?

Istvan Situationen var inte helt klar, men det var tydligt att Hitler omkommit.
Ferenc Antligen!

Miklos Ingenting om fred och kapitulation?

Istvan Nej, inte annu.

Miklos Da &r inte saken Klar.

Istvan Men 14t oss dtminstone fira attentatet! Det &r borjan till slutet! Tyskarna
har végat sdga ifran till den galne ledaren!

Sandor Har &r en flaska fran fore kriget. (6ppnar den.)

Istvan Fram med era glas, alla som vill vara med!

Ferenc Jag har en kaffekopp.
(Alla deltar, flaskan hills upp, och Istvan hojer sitt glas.)

Istvan For Ungerns befrielse!
alla For Ungerns befrielse!
(Alla skilar hjartligt. Hoppfull stimning. Lajos kommer in.)
Ferenc Har kommer en dyster figur som déden sjalv.
Miklos Vad vill du hér, Lajos?
Lajos Vad skalar ni for?
Istvan Det lyckade attentatet mot Hitler.
Lajos Stall ner era glas. Attentatet har misslyckats.

(Stimningen byts till motsatsen: alla dr chockade.)

Jag har just fatt veta alla fakta. Déarfor kom jag inte tidigare. (sditter sig trott)

Bomben smadllde av som planerat, och hela bunkern bldstes ur, men Hitler
klarade sig med ndgra skramor. Ingen kan fatta hur. Von Stauffenberg har
arresterats. Nu blir det hetsjakt pa Hitlermotstandare 6ver hela Europa.
Ferenc Och kapten Schonfeld?
Lajos Han har gett sig av. Han blev aterkallad. Han kunde inte gora mera hér.
Eichmann tar 6ver. Nu kan ingenting rddda Ungern och dess judar utom Raoul
Wallenberg. Kapten Schonfeld beklagade mycket, men han gjorde vad han kunde sa
lange han kunde.
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Miklos Det ar slutet f6r Ungern och Budapest.

Ferenc Sade kapten Schonfeld ndgot om oss? Gav han ndgot rad?
Lajos Ja. Upplos foreningen. Utrym klubben. Ga under jorden. Fortast mojligt.
Miklos Vi &r alla pantade. Vi har ingen chans. Vi ar sikert alla registrerade hos

Gestapo av Schonfeld sjdlv.
Elisabet Ger du upp s4 latt, Miklos?

Miklos Jag ar trott, Elisabet. Jag dr trott pa att leva under stiandig skrdck. Och nu
blir det bara vérre.
Ferenc Vi méste gora vad vi kan. Tack for att du kom, Lajos. Utrym klubben!

Brédnn alla vara dokument! Vi har aldrig existerat!

(Total upplosning. Endast Lajos forblir lugn, reser sig trott och gdr ldngsamt dérifrdn med
sorgesamma steg. Elisabet stdr stilla och tittar efter honom och rusar sedan plotsligt efter
honom.)

Elisabet Vad vet du om Schonfeld, Lajos? Kan han ha forratt oss?

Lajos Ne;j.

Elisabeth ~ Hur vet du det?

Lajos Jag kdnde honom.

Elisabet Hur kdnde du honom?

Lajos Inte som jag kdnner dig. Var inte orolig, Elisabet. Han dlskade mig bara

for min konsts skull, men jag dlskade aldrig honom. Han rérde mig aldrig ens.
Elisabet Och varfér vill du da aldrig réra mig?

Lajos Elisabet, det pdgar ett krig. Allas vart gemensamma liv dr hotat. Jag kan
inte &dlska dig med gott samvete sd lange kampen och 6verlevandet méste prioriteras
framfor allt annat.

Elisabet Alltsd dlskar du mig atminstone fortfarande.

Lajos Mer dn ndgonsin, Elisabet.

Elisabet Tror du ndgonsin vi kommer att {4 varandra?

Lajos Inte sa ldnge kriget pagar.

Elisabet Kommer det ndgonsin att upphora?

Lajos Inte sa ldnge det fortsatter att standigt bli varre.

Elisabet Finns det ndgon &nde péa detta helvete?

Lajos Det vet du vil som katolik, Elisabet, att helvetet inte har ndgon botten.
(vill gd)

Elisabet Allt kan sluta lyckligt sd lange du lever, Lajos. Bara om du ger upp
kommer allt att ga at helvete.

Lajos Och varfor tillméter du mig en sddan oerhord betydelse?

Elisabet Du ar konsten, Lajos. Du dr idealismen. Du dr sanningen. Du dr Ungern.
Du édr var sjél och den sjdl vi alla lever for.

Lajos Tack, Elisabet. Och du har ritt. Ingenting har ndgonsin varit sa hotat i

hela vérldshistorien som just den ménskliga sjélen i den tid som vi mot vér vilja
kastats in i. Sa lange det finns diktatorer i vdrlden, Elisabet, kan sjédlen aldrig bli fri.
Dir har du hela védrldens, méansklighetens och sjédlens yttersta fiende: diktaturen,
vilken form den &n tar sig. Kom. Lat oss ga. (for omt henne med sig ut.)

Scen 2. Hemmet.

Fadern (gdr fram till ett skdp och sldr upp dt sig en ordentlig grogg.)

Jag tycker inte om det har. Vérlden géar at helvete, och ingen kan gora nagot 4t
det. Den ende som skulle kunna hindra det &r den ende som ivrigt styr vérlden &t
helvete, den 16jlige diktatorn i Tyskland, som ingen tysk har haft vettet att avlagsna.
Samtidigt &r han tragisk, ty allt vad han egentligen ville var ett universellt korstig
mot kommunismen i 6st. Genom hans klanterier segrar nu kommunismen i st och
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kommer hitét, och ingen kan gora ndgot at det. En diktator startade det vérsta av alla
krig, men en @nnu véarre diktator kommer att vinna det.
Modern (kommer in) Star du hdr och dricker i ensamhet igen, Anton?

Fadern Vad annat kan man gora?

Modern Ingenting nytt om var son?

Fadern Vilken av dem? Den forlorade eller den galna?

Modern Lajos.

Fadern Han ar fortfarande forsvunnen. Han har inte synts till i sitt hus pa flera

dagar. Elisabet har forlorat all kontakt med honom. Enligt somliga driver han
omkring i stadens undre doméner mellan okdnda klubbar och krogar och bér sig inte
battre &t 4n jag, lika sémnlds och orolig och osalig och vild av tragedin.

Modern Om han dnd4 ville komma hem. Han kommer nog rétt som det &r, skall
du se, Anton. (stryker honom)

Fadern (omfamnar henne) Jag hoppas du har ritt, kdraste. (kysser henne.) Vi skulle bli
lugnare till mods om han kom.

Modern Vad vet du om Bela?

Fadern Han &r i smoret och ilar hit och dit mellan olika generaler och koryféer,
besatt av politiken och kriget som alla andra och mérker inte sjdlv att han ocksd mer
och mer blir ett forddrvat offer.

Modern Han borde ocksa komma hem.
(det ringer)
Fadern Matte det vara ndgot av trollen vi talar om.

(Elisabet kommer in i ytterkliderna.)
Modern Elisabet!

Elisabet Vet ni ndgot om Lajos?
Fadern Nej. Vet du?
Elisabet Jag har inte sett roken av honom pa en vecka.
Fadern Inte vi heller. Vad horde du senast?
Elisabet Att han bara gér omkring och spokar, standigt pd vandring mellan illa
beryktade stillen, sover aldrig, gar aldrig hem.
Fadern Det dr vad vi ocksa har hort.
Elisabet Miklos har sagt att det enda han gor &r att ga och vinta pa det stora anfallet.
Fadern Fran ryssarna mot Budapest?
Elisabet Vad annars?
Modern Stanna har, Elisabet. Du har ett hem hir.
Elisabet Tack, men jag &r orolig f6r Lajos. Jag méste finna honom.

(det ringer)
Modern Det kan vara han.
Fadern Det tror jag inte.

(Bela intrider.)

Bela Elisabet!
Fadern Hon kom just. Vad dr det, Bela? Du brukar inte hedra oss med nagot

bestk nu for tiden.

Bela (beror angeliget sina forildrar) Ni maste hdrifrdn. Anfallet kan komma nédr som
helst.

Fadern Vilket anfall?

Bela Ett flyganfall &r pa vig.
Fadern Mot Budapest?

Bela Mot Budapest.

Fadern Bomber?

Bela Ja, far, bomber.

Modern (orolig) Var d&r min son?
Lajos (stiger in) (lugnt) Har ar jag.
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Modern (skyndar fram till honom) Lajos! Var har du varit?

Lajos Ingenstans och 6verallt.

Fadern Du kommer precis nér ocksa Bela och Elisabet har kommit.

Lajos (betraktar Elisabeth) Jag sag Elisabet pa vdg hit och foljde efter henne. (slipper
blicken) Sa dok Bela ocksa upp.

Modern Vi mérkte inte ndr du kom in.
Lajos Det var meningen.
Elisabet Hur maér du, Lajos?
Lajos Inget vidare. Ar det sant om luftangreppet, Bela?
Bela Jag fruktar det.
Lajos De vill alltsd bomba var stad?
Bela Nazisterna &mnar forskansa sig hér. Buda erbjuder goda fistningar. Vi
ungrare har ingenting att sdga till om lédngre i vart eget land.
Lajos Tyskarna vill alltsd offra Budapest for sin dodliga fafangas skull?
Bela Det ser inte battre ut.
Lajos Forstora var huvudstad, var miljo, varldens vackraste stad....
(sirener borjar tjuta.)
Fadern Nu boérjar det.
Bela Vi maste hérifran!
Fadern Jag lamnar inte mitt hus. Vi har en killare.
(Lajos borjar gd ut.)
Elisabet Vart gar du, Lajos?
Lajos Ut.
Elisabet (vill hdlla honom kvar) Ut? Till bomberna?
Lajos Nej, ut till min stad. Om de vill férstéra Budapest far de férstora mig
med den. (gdr)
Fadern Stoppa honom!
(Elisabet forsvinner ut efter honom.)
Bela Kom, 14t oss gd ner i kéllaren.
Fadern Ja, vi dr sdkra dar. Kom, Maria.
Modern Men ungdomarna!
Fadern De méste fa ta hand om sig sjdlva.

(Bela ledsagar dem ut. Sirenerna fortsiitter tjuta. Bombkrevader borjar horas.
Plotsligt blackout. Bara sirener och bombkrevader, som dkar i styrka.)
Lajos rost (vrdlar) Nej! Inte mitt Budapest!
(Bombkrevaderna fortsitter. Bomberna visslar och tjuter.
Luftviirnseld. Blixtar. Eldsken och brandrok.)
Elisabeths rost (fortvivlad) Lajos! Lajos! (Man ser hennes silhuett bland flammor och rok.)
Var ar du? Lajos! (irrar ut.)

Scen 3. Ett sjukhus.
Allt vitt och sterilt. Lajos ororlig i en sdng med vita lakan. En ldkare upptréader och
tar pulsen. Tar sedan upp sidan av lakanet och studerar hans ena kna. Gar sedan
dérifran till bakom en skdrm, dar fadern och modern vantar med spanning.
Fadern (ivrigt) Hur dr det med honom?

liakaren Han sover. Operationen har lyckats.

Modern Far vi trdffa honom?

likaren Sa snart han vaknar. Men jag maste varna er. Han kan ha utsatts for en chock.
Fadern Vad var det som hidnde egentligen?

likaren (suckar) Han hade tur. Han trédffades av bombsplitter i benet. Vi har rensat ut
det, och han kommer att kunna g4 igen.
Modern Bara ga?
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likaren Min fru, han har tur som fick behalla benet.

Modern Vet ni vem han &r?

lakaren (torrt) Jag formodar att han ar er son.

Fadern Doktor Szasz, var son debuterade strax fore kriget pa operan som forste
balettdansor.

liakaren Jag forstar.

Modern Hur dr det med hans ben?

lakaren (suckar) Han maste till att borja med lédra sig ga med kryckor.
Modern Och sedan?

liakaren Med kapp.

Modern Och sedan?

likaren (svarar inte)

Fadern Hur blev benet skadat?
liakaren Tyvérr var det sjdlva knédleden som triffades.
Fadern Och det innebér?

likaren (suckar) Att han har tur om han alls kommer att kunna béja knét igen.
Modern A nej!

Fadern Ta dig samman, hustru.
likaren Aven under de bésta forhallanden kommer han alltid att forbli stelbent
och halt pa det benet.
Fadern Det kan inte trdnas bort?
likaren Jo, i viss mén, och det &r ytterst angeldget att han gor det.
Modern Nir far han komma hem?
(Lajos ror pd sig som i dvala och stonar.)
likaren Snarast mdjligt. Men jag rader er att lamna staden med honom. Budapest

kommer att bli en krigsskadeplats.
Fadern (till modern) Vi tar med honom till Szombathely.

likaren Jag tror han vaknar. Ni kan komma in till honom nu.
(Lajos vaknar men har smdrtor. Han kiinner genast igen sina forildrar néir de kommer in.)
Lajos Mor! Far! (Modern sldr sig ner pd knd vid hans bidd och tar hans hand i bida

sina. Fadern forblir stdende.)
Modern Min son! Hur dr det med dig?

Lajos Tyviérr lever jag. Lever staden?

Fadern Du har fatt en chock, min son.

Lajos Blev staden skadad?

Modern Men vad i all sin dar gjorde du ute i bombregnet?

Lajos (otdilig) Blev staden skadad, fragade jag!

Fadern Ja, min son, staden blev allvarligt skadad. Men vi véantar fler bombrader.
Dérfor lamnar vi alla staden fortast mojligt.

Lajos Jag vill stanna hér!

Fadern (retad) Och g& under med Budapest och Ungern?

Lajos (skriker) Ja, hellre det dn leva vidare!

Modern Min son, bryr du dig inte om i fall andra har klarat sig? Elisabet rusade
ut i staden efter dig mitt i bombregnet.

Lajos (didmpad) Ar hon skadad?

Fadern Nej, hon klarade sig. Hon kommer och hélsar pa dig sd snart hon kan.
(Sirener borjar tjuta.) Nu ar det fardigt igen.

likaren Det dr bara Budapest. Vi &r i sdkerhet hir.

Lajos (skriker) Nej!

Modern Han tal inte bomberna. Han méste hérifran sa fort som mojligt. Han &r
overkédnslig. Det har han alltid varit.

Lajos Vart &mnar ni féra mig?
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Fadern Szombathely. Vi dr i sdkerhet dar. Det &r inte vért att bomba och har
ingen strategisk betydelse.
Lajos (matt) Mitt ben gér mycket ont. Finns det kvar?

Fadern Det finns kvar.

Lajos Jag blev visst trdffad i benet?

Fadern Ja, du har blott mycket. Men benet klarade sig. Du far behalla det.

Lajos Jag kan inte rora det.

liakaren Forsok inte heller annu. Det dr nyopererat. Du dterfar kinseln i det forst
sd smaningom.

Lajos Varf6r tog ni mig in hit? Varfor raiddade ni mig? Varfor lat ni mig inte d6?
Fadern Fortvivla inte, min son.

likaren (till foraldrarna) Kom tillbaka i morgon. Han maste {4 vila sig.
Fadern (reser sin hustru) Kom, Maria. Vi kommer tillbaka i morgon.
Modern Far vi ta honom med oss d&?
likaren I bésta fall, ja. Jag hoppas det. (ledsagar foraldrarna ut.)

(Lajos blir ensam. Det morknar pd scenen. Genast tilltar sirenerna och krevaderna.)
Lajos (vrider sig som i mardrommar) Varfor fick jag inte do dar ute? Varfor fick jag inte
d6 med min stad? Om 4nda den férsta bomb som triffade Budapest hade tréffat mig!

Scen 4. Szombathely.
En hushadllerska donar nér en gammal tradgardsmaéstare tittar in.
tridgdrdsmidstaren (smyger sig pd henne och nyper henne i baken)

hushillerskan Oh! Bertold! Vad ni skrams!

Bertold Jag ville bara géra mig pdmind.

hushdllerskan Som om inte allting var illa nog @nda!

Bertold Men vad &r det som star pa?

hushillerskan Vet ni da ingenting?

Bertold Nej, vad skulle jag val veta? Jag dr ju bara en gammal stofil
som Overlevt sig sjdlv.

hushdllerskan Ja, det ar vi snart alla.

Bertold Men jag vet att familjen &r tillbaka.

hushdllerskan I ruiner, som hela landet.

Bertold Ja, vem &r inte i ruiner sa hér ars.

hushdllerskan Annat var det forr i tiden. Baler och glam, musik och fest,
glddje och forryckthet. Nu &r alla bara ledsna och vilsna.

Bertold Det hor till sdsongen, froken.

hushdllerskan Nej, det &r vérre &n sd. Vérlden har ballat ur.

Bertold Har den det?

hushdllerskan Ja, vet ni inte det?

Bertold Hur skulle jag vdl kunna veta det? Jag dr ju bara....
hushillerskan Ja, ja, men f6ljer ni d4 inte med vad som hander?

Bertold Hur skulle vl jag kunna det?

hushdllerskan Vet ni om att det ar krig?

Bertold Tog det inte slut 1918?

hushdllerskan Har ni varit dod sedan dess, Bertold?

Bertold O nej. Jag var alltid med nér bade Lajos och Bela foddes.
hushillerskan Ja, det var d& det. Sen dess har dom ocksé ballat ur.

Bertold Men de lever vil fortfarande?

hushillerskan Jo, men det dr inte mycket mer dn det. Bela dr soldat och
Lajos &r invalid.

Bertold Ar man det ena brukar man bli det andra.

hushillerskan Men Lajos var aldrig soldat, och Bela dr inte invalid.
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Bertold Nu blir det svért f6r mig.

hushdllerskan Det har det alltid varit, Bertold.

Bertold Men vem &r det som dr har?

hushdllerskan Det dr Lajos som &r hdr — invaliden. Men akta dig for
honom. Han &r inte normal. Ingen kénner ldngre igen honom.

Bertold Det skulle inte jag heller gora efter tjugo ar.

hushdllerskan Och féréldrarna dr som dystra spoken. Men Bela véntas hem idag.
Bertold Lat se nu. Ar det invaliden?

hushdllerskan Nej, det dr han som &r frisk.

Bertold Da4 dr det han som ér farlig.

hushillerskan Sd kan man se det om man vill.

Modern (kommer in) Ar ni inte fardig dnnu, Zsazsa?

hushillerskan Jag gor sa gott jag kan.

Modern Goddag, Bertold. Hur stér det till med er?
Bertold Jo tack, det stér still som vanligt.
Modern Gldder mig att hora.

Bertold Jag forstar att Lajos vantas hem idag.

Zsazsa Nej, Bela, tokstolle.

Modern Nej, Bertold, Lajos 4r hemma. Men Bela kanske kommer.

Bertold Jag har inte sett de unga herrarna sedan de var sma.

Modern Om de anda forblivit lika of6randrade som du, Bertold.

Bertold Men vad &r det pa tok med Bela?

Zsazsa Nej, Lajos, dumsnut.

Bertold Jag menar Lajos.

Modern Ack, tala inte om det. (gdr ut)

Zsazsa S&, nu har du gjort henne d@nnu ledsnare.

Bertold Men vad sade jag for fel?

Zsazsa Ingenting, dumsnut. (en stapplande kiipp hors komma frin andra hdllet)
Det &r han.

Bertold Vem da&?

Zsazsa Unge herrn.

Bertold Bela?

Zsazsa Nej, Bertold. Du far se. (Lajos kommer in stapplande med kipp.)
Det gar battre och battre, Lajos.

Lajos Jag vill kunna ga hela vigen hem till Budapest.

Bertold Har ni skadat er, herr Lajos?

Lajos Nej, Bertold. Det dr kriget som skadat mig.

Bertold S4 ni vet vem jag ar?

Lajos Vem vet inte vem ni &r, Bertold.

Zsazsa Er bror vantas hem idag. Maten &r snart klar.

Lajos Min bror kan dra &t helvete.

Zsazsa Men sd ni sdager, Lajos!

Lajos Jag menar det. Han hor till den galna miangden som ville detta krig.

Zsazsa Ni borde inte blanda er i politiken, Lajos.

Lajos Virldsordningen, Zsazsa, dr inte mitt fel. Men jag dr dess offer. Endast

darfor angdr den mig.

Bertold Det var bittre f6rr under Habsburgarna.

Lajos Jag haller med er, Bertold.

Zsazsa Men varfor vill ni absolut till Budapest, Lajos? Dar moérdar de ju bara

varandra.

Lajos Just dérfor. Jag hor hemma dér. Min stad behdver mig.

Zsazsa Ni blir bara skjuten eller satt i fangelse.

Lajos Mitt fangelse, Zsazsa, dr hér, ddr min familj inte ldter mig lamna vara &dgor.
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Fadern (kommer in) Finns det mera sherry i huset, Zsazsa? Jasd, dér dr du, Lajos. Hur

gdr det idag?

Lajos Ge mig fri, far. Jag kan ju ga nu.

Fadern Vad menar du?

Lajos Lat mig atervanda till Budapest.

Fadern Kommer aldrig i fraga.

Lajos De forstor min stad! Jag maste hindra dem!

Fadern (vred) Du dr fran vettet, pojke! Vet du inte vad som pagdr? Tyskarna skjuter
systematiskt sonder kvarter efter kvarter! Ingen gar sdker! Férlupna kulor dédar vem
som helst!

Lajos Och hur har du d& hjarta att halla mig hér, ndr min stad behéver mig?
Fadern Du ér sjuk, Lajos.
Lajos Om jag inte far fara dit &mnar jag ga dit — hela véagen.
Fadern Inte ens tagen &r langre att lita pa.
(Modern kommer in med Bela.)
Bela Hej, far. Hej, Lajos.
Fadern Bela! Du lever dnnu! Vialkommen! (omfamnar honom hjirtligt.) Men du ser
allvarlig ut.
Bela Kriget blir vdrre och virre.
Fadern Vad nytt frdn Budapest?
Bela Ryssarna har tagit hela Pest, men tyskarna forskansar sig i Buda. Det kan
bli harda strider i ménader.
Fadern Dar hor du, Lajos. Du kan inte atervanda dit.
Lajos Ni maste ldta mig gora det. Det dr hjartlost av er att hindra mig.
Fadern (till Bela) Han har fatt Budapests tillstdind pa hjarnan.
Bela Hur gér det, broder? Jag ser att du kan ga med kapp.
Lajos Det gdr béttre f6r varje dag. Snart kan jag ga till Budapest.
Bela L&t honom &tervianda dit, far. Han behover det. Han har sina vanner dir
och kan halla sig undan.
Fadern Kommer aldrig i fraga.
Bela De kanske behover honom béttre dn vi. Hér blir han bara ifrdn sig.
Fadern Det dr chocken fran bomben. Han har inte varit normal sedan dess.
Bertold Forldt en gammal mans frdga, patron, men oberoende av pagdende krig

och invaliditet och annat sddant, har vi inte rorelsefrihet har i landet? Och &r inte
unge herr Lajos myndig?

Lajos Tack, Bertold.

Bela Ni maste 1ata honom fara, far, om det dr det han vill.

Fadern Lat dem da dtminstone kriga fardigt forst!

Lajos Da dr det kanske sedan for sent.

Modern For sent for vad, Lajos?

Lajos For mig att rddda vad som rdaddas kan. Budapest dr min stad. Om hon
utsatts for valdtakt och forstorelse, dr dd inte hennes sons plats vid hennes sida?
Fadern Och vad kan du gora &t saken, son?

Lajos Och hur vet du, far, att jag inte kan gora ndgot at saken?

Bela Lt honom fara.

Scen 5.
Blank scen — allt &r vitt.
Lajos (rost i bakgrunden, eventuellt inspelad)
Jag har lamnat Szombathely och &r p4 vdg mot Budapest med tdg. Snon ligger
ren och vit p4 marken sd ldngt man kan se, det &r iskallt ute, och virlden i allménhet
tycks pa alla sitt vara stel av kold. Jag ser endast eldnde och krigstrétthet Gverallt,
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och det ar tydligt att ryssarna redan dr mera impopuléra i vart land dn vad tyskarna
ndgonsin var.

Trots att jag vet att allt 4r dott i Budapest och att det fortfarande finns nazister
kvar dir som sléss, sd langtar jag dit. Jag har aldrig ldngtat s& innerligt till min stad
férr som jag gor nu.

(Allt blir svart.)

Téget har stannat utanfor staden. Jag dr dodstrott och d&mnar darfor tillbringa

natten pd hotell. I morgon fortsitter jag farden.

Akt V scen 1.

(Hir mdste forestillningen kompletteras med bilder eller film. Man ser det krigshdrjade
Budapest — autentiska historiska bilder finns bevarade — med alla ruinerna, allt eftersom Lajos
passerar dem, haltande pd sin kiipp. Hans monolog kan dven vara firdigt inspelad i forvig.)
Lajos Det dr sondag morgon. Klockan &r inte ens sju. Himlen dr grd, luften ar

isande kall, men allt ar stilla. Jag vandrar ldngs Budapests kajer.

Inga broar finns kvar. Kedjebron stupar rakt ner i det iskalla vattnet, och kvar av
Elisabethbron finns det endast vaga sorgliga lamningar. Det statliga Kungliga Slottet
ligger i grus och ruiner uppe pa berget, och dven Matthiaskyrkan ar oigenkédnnlig.
Allt ar forstort. Jag borjar gradvis inse att Budapest inte ldngre existerar.

Jag vandrar genom tysta gator dér forr violiner sjong och vackra flickor dansade.
Vid den hér gatan, dér alla de forndmaste restaurangerna 1dg, finner jag bara ruiner.
Borta &dr de glada gésterna, och borta &r de ivriga kyparna. Till och med traden ar
borta.

(en liten trasig tiggarpojke kommer in.)

Lajos Servus.

pojken Servus.

Lajos Var har du dina féréldrar?
pojken De dr doda.

Lajos Var bor du?

pojken Jag vet inte.

Lajos Var bodde dina forédldrar?
pojken Hemma.

Lajos Var ar ditt hem?

pojken Bombat.

Lajos Vad hette din far?

pojken Baron Erdodi.

(Skottlossning smattrar till. Pojken springer ut.)

Lajos (som forut) Jag haltar vidare med min kidpp, och mina 6gon &r givetvis innerligt
vata. Budapest, som jag ldamnade f6r fyra manader sedan, har under min franvaro
forvandlats till ett spoke.

Skottlossning smattrar dnnu hir och var genom morgonens tystnad, men den
lamnar mig fullstindigt likgiltig. Jag blir gdrna skjuten av en ryss eller en nazist som
inte vet namnet pd denna stad.

Operan star kvar men har dven den skadats och plundrats. Jag finner i salongen
spar och lamningar av slagsmal, hdnsynslos forstorelselusta och av orgier. En kvinna
ligger stinkande och déd i orkesterdiket.

Men ndgonstans leker ett par barn. Deras skratt later som ekon fran en lycklig
forgadngen varld som idag dr dod.

Jag lamnar teatern och gar pd min kdpp hem till min véning vars hus fortfarande
star kvar underligt nog. Jag ldser upp min dorr, trader in i rummet, och....

Lajos (kommer hem till sin vining, trider in, kommer fram till sin sing, lagger sig rakling pd
den utan att ta av sig sin ldnga kappa — och brister ut i fortvivlad ohdmmad grit.)
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Scen 2.
Ett smutsigt sjapp, den primitivaste tdnkbara sylta.
Elisabet sitter ensam vid ett bord och roker en cigarett.
Efter en stund kommer Miklos in, sliten, uppriven, nistan oigenkinnlig.
Miklos Elisabet! Du har?
Elisabet (fimpar lugnt cigaretten) Du tycks ocksa leva fortfarande, Miklos.

Miklos Det dr inte min egen fortjanst. De som 6verlever nu gor det inte frivilligt.
Elisabet Men de som gor det mdste gora det.

Miklos Har du sett Lajos?

Elisabet Det dr honom jag véntar pa.

Miklos Har?
Elisabet Ja. Vi ska ata lunch har.

Miklos Menar du att man kan dta maten har?

Elisabet Den &r svart och vidrig men &tlig. Hellre sddan mat dn ingen alls.

Miklos Hurdan dr deras gulasch?

Elisabet Féarsk diarré.

Miklos Ja, det &r vil béttre dn ingenting, om man har aptit.

Elisabet Men hur gér det sjdlv? Du ser fardig ut.

Miklos Jag dr fardig. Vi ar alla fdardiga. Ungern finns inte ldngre.

Kommunisterna tar 6ver och styrs av Stalin. Det enda vi kan gora &r att organisera
motstandet.
Elisabet Mot Stalin?

Miklos Han &r vérre dn Hitler.
Elisabet Ni blir gripna som Raoul Wallenberg och bortférda.
Miklos Hellre det dn att inte géra motstand.

Elisabet Hall Lajos utanfor.

Miklos Vill han det?

Elisabet Han dr mera fardig d&n du. Han skulle ldta sig borttransporteras utan
motstdnd om han bara blev misstankt.

Miklos Ar han sa apatisk?

Elisabet Nej, men passiv och likgiltig.

Miklos Hur &r det med honom?

Elisabet Han bara grater.

Miklos Kan han gd?

Elisabet Med svarighet.

Miklos Vér ungdom, nér vi alla var unga och glada och dgde hela vérlden och
hade allting framfor oss, verkar hundra dr avldgsen. Men det &r bara sex ar sen vi
tirade Lajos debut, nér kriget brét ut.

Elisabet Tala inte om det. Det &r tv4 hundra &r sen.
Miklos Vad vi har blivit gamla.
Elisabet Miklos, det &r bast att du gar. Lajos kan komma nér som helst. Jag stér

inte ut med att grata for er bada.
Miklos (klappar henne vinligt till avsked) Ta hand om honom. Jag maste g&. (gdr)
Elisabet Det blir inte I4tt.
(Man hor Lajos stapplande steg med kippen innan han kommer in.
Elisabet har borjat roka en ny cigarett.)
Lajos Har du védntat lange?
Elisabet Nej.
Lajos (indikerar cigaretten) Vad dr det for marke?
Elisabet Samsta tdankbara. Surrogat.
Lajos (siitter sig) Har du bestallt?
Elisabet De har bara en rétt hér.
Lajos Gulasch?
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Elisabet 54 kallad.
(En smutsig hérjad man kommer in med gulaschen.)
sevitoren  God aptit.

Lajos Tack. (Servitoren gir.)

(synar maten) Vad kallar du det har?
Elisabet Béttre far man inte. At nu.

Lajos D6 maste man ju dnda. (De dter.)
Elisabet Hur mér du, Lajos?

Lajos Jag lever. Det é&r illa nog.

Elisabet Tror du pa ett liv efter detta?
Lajos (slutar ita, suckar) Menar du ett liv efter doden? Eller efter kriget?
Elisabet Borja med efter kriget.

Lajos Svaret dr nej.
Elisabet N3, efter doden?
Lajos Det dr mig tyvarr helt likgiltigt om vi dr odddliga eller ej, ty vad vi dn &r

sd far vi finna oss i det.

Elisabet Du har blivit filosof.

Lajos Det har jag alltid varit.

Elisabet N4, karleken?

Lajos (betraktar henne) Vad dr det med kérleken?

Elisabet Tror du pa den?

Lajos I denna nya vérld av bara ruiner, dir hela Europa har bertvats all
skonhet och all draglig och ménsklig levnadsmilj6? Europa har férlorat sin identitet,
Elisabet. Ingen har ndgon identitet langre. Man kan inte dlska utan identitet.

Elisabet Kommunisterna har identitet.

Lajos Tala inte om dem. De har det minst av alla. De dr en grd massa av
identitetslshet, och i att ty sig till den graheten inbillar de sig ha en identitet. Men
det dr bara 16gn som allting annat.

Elisabet Och de har initiativet.

Lajos Ja, Stalin har initiativet till att bura in hela Osteuropa.

Elisabet Sa du tror inte pa karleken?

Lajos (tar hennes hinder pd bordet) Jag dlskade dig en gang, Elisabet. Det far du aldrig
tvivla pa.

Elisabet Det tvivlade jag aldrig pd. Men inte langre?

Lajos Jag &r invalid, Elisabet. Mitt ena ben samarbetar inte. Jag kan

masturbera. Det ar allt.
Elisabet (drar bort sina hinder) Du ar bitter.

Lajos Har man skal till att vara det sa bor man vara det. Det dr 16nl6st att ljuga
for sig sjdlv.

Elisabet Men det som ér vérre dr, att du har gett upp.

Lajos Nej, Elisabet, jag har inte gett upp.

Elisabet Du har gett upp mig.

Lajos (tar hennes hinder igen) Elisabet, jag vill inte pldga dig med bdérdan av mitt
forfelade liv. Jag kommer aldrig mer att kunna dansa. Det enda jag i ndgon man
fortfarande kan gora dr att ansluta mig till antikommunistorganisationen. Men den
ir dodfodd. Den har ingen chans mot Stalin. Den kommer att likvideras till sista
man. De drog ju sig inte ens for att likvidera den neutrale svensken Wallenberg.
Elisabet Har de skjutit honom?

Lajos De har fort honom till Moskva. Ddar kommer han att forsvinna i
kloakerna som alla andra.

Elisabet Varfor?

Lajos For att han in i det sista frikdpte judar fastdn hans diplomatpass hade
gatt ut. Han stannade i Budapest f6r lange.
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Elisabet Sa han greps for en formalitet. Darfor later de honom bara férsvinna. De
rovhalen!
Lajos Elisabet, det &r béast att vi inte ses mer. Jag vill inte dra in dig i den
ofrdnkomliga avgrund av undergdng som mitt liv kommer att bli. Limna Ungern
medan du kan. Det dr det basta du kan gora.
Elisabet Och du?
Lajos Jag stannar kvar. Jag gar under med Budapest. (reser sig.) Jag gdr nu. Om
du ser mig pad gatan s hilsa inte pd mig. Det skulle kompromettera dig.
Kommunisterna placerar ut spioner och 6vervakare och virvar angivare 6verallt. Jag
vill bara ditt basta. G1om mig. (ligger sin hand stilla pd hennes axel och gdr.)
Elisabet (tinder en ny cigarett, forsoker dolja att hon grdter, men kan inte hejda sig.)

Lajos. Miklos. Ferenc. Istvan. Sandor. Ni dr alla dar. Ni ger aldrig upp er frihet.
Ni stod emot tyskarna férgdves, och nu stdr ni emot ryssarna férgdves, men ni
kommer att std kvar déar alla &ven om ni dor, ty ni ger aldrig upp. Och vara térar,
mina och andra dnkors och médrars och 6vergivna fastmors, skall alltid hjdlpa er
genom att floda outsinligt for alltid. Du dansade inte forgéves fér Ungern, Lajos, och
jag skall aldrig grata forgéaves for dig.
(lyckas ta sig samman och torka sig, far slutligen fram:)

Imre! Notan, tack!

Scen 3. Ett annat risigt kafé.
Hela stidmningen dr synonym med forfall.
Klientelet dr alla kategorier men dimpade, deppade eller forfallna.
Miklos kommer in.

Miklos (vinder sig till kyparen) Jag har hort att Lajos haller till har.

kyparen Vilken Lajos? Det finns manga Lajos.
Miklos Dansoren.
kyparen Jasd, invaliden. Han sitter ldngst inne i hornet.

(Miklos soker sig lingst bort och kommer till ett diskret horn dir Lajos sitter vid ett bord
under en gammal annons av sig sjilv. Han sitter helt ensam och skriver.)

Miklos Har du bérjat skriva din sjdlvbiografi?

Lajos Hur hittade du mig hér?

Miklos Jag har lart mig att leta efter dig i de dunklaste krogarnas morkaste horn.
Lajos Meningen &r att jag inte ska hittas.

Miklos Du bara grdver ner dig, Lajos. Kom tillbaka till oss.

Lajos Vilka oss? Ar ni inte alla redan doda eller borttransporterade eller vantar
pa att bli det?

Miklos De kan inte ta hand om oss alla, och de fiffigaste Gverlever.

Lajos Jag har inte 6verlevt genom min fiffighet. Snarare har jag 6verlevt mot
min vilja.

Miklos Ar det koreografi du skriver?

Lajos Ja. Det dr det enda konstruktiva jag har kvar i livet att gora.

Miklos Under annonsen av dig sjdlv. Hur star du ut?

Lajos Jag star inte ut.

Miklos Lajos, utan séllskap dér man. Glom inte dina gamla védnner. De é&r sig

alla lika och aktiva dessutom och d@mnar varken ge upp eller ga under. Alla vi som
férr var mot nazisterna dr nu mot kommunisterna.

Lajos Vill du omvandla mig till politisk aktivist?
Miklos Nej, bara ge dig tillbaka alla dina gamla vanner.
Lajos Ingen av oss har lingre ndgot att leva fér, Miklos. Gar jag med i er

underjordiska antikommunistorganisation kommer det bara att innebéra att jag far se
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den ena efter den andra av er foras bort och forsvinna in i en okidnd dod tills jag sjalv
blir bortférd pd samma bottenlésa vdag mot avgrunden.

Miklos Vad annat har du, Lajos, utom ditt vin, din morbiditet, din ensamhet och
dina outhédrdliga gardagsdrommar?

Lajos Menar du att doden bland er dr béttre?

Miklos Kom med, en gang. Ge oss en chans. Visa att du lever. Sa far vi bevisa for
dig att vi lever.

Lajos Du har réatt, Miklos. Jag har ju &nda ingenting att forlora.

Miklos Det ér just det jag menar. Aven om vi dor ger vi aldrig upp. Det &r béttre
an att ge upp.

Lajos Naval, Miklos, jag ska ger er en chans, d4ven om det leder till déden.
Miklos Du kommer inte att dngra dig.

(Lajos viker ihop sina papper, och de gdr mot utgingen tillsammans.)
kyparen En ny proselyt och medlem, Miklos?

Miklos Kampen bérjar nu! (Miklos och Lajos gir ut.)
Scen 4.
En mycket sjabbig lokal, provisoriskt och primitivt.
Sandor Vi lever dnnu.
Istvan Men inte mycket mer.
Sandor Men vi &r manga som lever dnnu. Vi far inte ge upp!
Istvan De flesta har gett upp.
Sandor Desto viktigare att vi inte gor det.
Istvan Du &r naiv och verklighetsfrimmande, Sandor. Ingen hjélper oss.
Sandor Churchill ville hjdlpa oss. Patton ville hjilpa tjeckerna. Churchill hjalpte Tito.
Istvan Engelsmannen rostade bort Churchill sa fort han vunnit kriget 4t dem.
Sandor ~ Och valde en socialist, som lit Truman 6verlimna hela Osteuropa 4t Stalin.
Istvan Men é&r da Stalin verkligen s dalig?
Sandor Nej, Istvan. Han &r inte délig alls. Han &r hela védrldens 6mme fader. Han

tar hand om oss. Genom stidndig 6vervakning ser han till att vi har allt vad vi
behover, om vi bara arbetar fér honom och ar lojala mot hans enbart
vilsignelsebringande diktatur. Han har ju frélst hela Osteuropa fran kapitalismen
och den dekadenta demokratin. Han &r var frélsare. Han har raddat varlden. For det
maste vi vara tacksamma. Om vi inte stindigt &r honom och hans diktatur
tacksamma blir vi angivna av vara 6vervakare och hdmtade i svarta bilar vid midnatt
och forda till Moskva som Raoul Wallenberg for att forsvinna spdrlost i ndgot
anonymt koncentrationsldger ndgonstans som ingen vet var det ligger, dédr vi sedan
tar vara tacksamma om vi far do.

Istvan Tur att ingen hor dig.

Sandor Alla far gdrna hora mig. Forstar du inte hur viktigt det dr att vi inte ger
upp infor den totala diktaturens mordande seger?

Ferenc (kommer in) Fortfarande lika debattlystna, fastdn kriget &dr over.

Sandor Kriget dr inte 6ver. Det borjar nu.

Istvan Skall du utkdmpa det ensam mot hela Réda Armén?

Sandor Vad tdnker du gora, Ferenc?

Ferenc Lamna landet. Vi kan ingenting géra i Ungern ldngre. Det &dr prisgivet dt
kommunisterna. Men vi kan organisera motstdndet i vést.

Istvan Ryssarna har Wien och Berlin.

Ferenc Men inte London och Paris.

Sandor Nar lamnar du oss?

Ferenc Snarast majligt. Har ni sett Miklos?

Sandor Han 6verger oss inte.
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Ferenc Jag 6verger er inte. Men jag dr realist och strateg. Jag har accepterat att
vdra basta majligheter finns i London. Dérifrdn kan man géra nagonting.

Miklos (kommer in) Det kommer att ta tid, Ferenc. Om du ger Ungern forlorat och
inleder en ny kamp utifrdn kan det ta tjugo ar innan den lyckas. Jag foredrar att
stanna hér, vaga allt och hejda kommunismen nu, innan den dnnu har gripit makten.

Ferenc Du har ingen chans, Miklos.

Miklos Och du ér feg.

Ferenc Nej, klok. Du vill offra livet for ndgot som inte kan lyckas. Jag d&mnar
behalla livet och lyckas.

Miklos Du offrar hela vart folk!

Ferenc Nej, jag rdddar det pd langre sikt.
Miklos Det dr bara en ursdkt for din feghet.
Ferenc Och du skenar ivdag med din darskap.

Miklos (vill flyga pd honom ndr Lajos steg med kippen hors. Alla lystrar. Han kommer in.)
Lajos (trott) Har ni inte trottnat pa kriget &nnu?

Miklos Lajos! Antligen!

Sandor Vad gor du har?

Lajos Jag har ingen annanstans att ta vigen.

Sandor Du kan fly utomlands som Ferenc.

Lajos Jag stannar hér.

Ferenc Kommer du hit for att f6lja Miklos ner i graven?

Lajos Jag foljer garna med Ungern ner i graven, om det &r dit vi dr pd vag. Jag

forstdr att du vill sldss mot kommunisterna, Miklos. Jag héller med dig.

Miklos Du stéller dig alltsa till forfogande?

Sandor Du har kommunister i familjen, Lajos. Hur vet vi att du inte tjdnar
kommunisterna som spion?

Lajos  Jag spionerar gdrna pd kommunisterna inom min egen familj for er rdkning.
Ferenc Du riskerar da livet, Lajos, och du kan inte fly.

Lajos Jag vet.

Istvan (till alla) Vanner, Lajos har kommit tillbaka. Han &r dter en av oss. (alla
instdmmer och uttrycker sitt gillande.)

Sandor Du vet vl att vi dr fredlosa?

Lajos Det tar jag for givet.

Ferenc Men vad kan du gora, Lajos?

Lajos Ingenting. Jag kan bara visa min solidaritet med er. Jag har ingenting
annat att vara solidarisk med.

Ferenc Elisabet?

Lajos Jag har uppoffrat henne. Hon madste fa forsorja sig. Jag vill inte stora
henne i hennes nya liv.

Sandor Arbetar hon &t kommunisterna?

Lajos Hon é&r ldrare. Hon maste undervisa barnen som hon blir tillsagd.

Ferenc Lajos, ldmna landet med din familj. Ni hor till adeln. Det 4r det bésta ni
kan gora.

Lajos Det dr precis vad jag har sagt till min familj, Ferenc.

Ferenc Folj med dem.

Lajos Varken jag eller Bela foljer med dem. Men jag hoppas de andra gor som
du séger.

Sandor (tar Lajos parti) Som bror till Bela kan han bli utomordentligt anvandbar for
oss. Inser ni det?

Istvan Ja, vi inser det. Men du maéste vara forsiktig, Lajos. Tag inga risker.
Lajos Jag kdnner min bror. Han offrar mig inte.
Sandor Men du kanske maéste offra honom.

Lajos (likgiltigt) Jag har redan offrat Elisabet.
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Miklos Bra, Lajos, du &r en av oss, in i déden.

Lajos Jag dr fullstindigt likgiltig politiskt. Men ni fa som dnnu trotsar
kommunismen &r de enda levande ménniskorna i detta land. Alla andra &dr déda.
Ferenc Nej, bara forslavade.

Lajos Det dr samma sak, om man inte gor ndgot at det.

Istvan Lat oss noja oss med detta sa lange. Lat oss skingras nu at olika hall, en i

sander. VAr organisation dr dnnu i vardande. Forsiktighet &r allt, tills vi dr redo att sl&
till.

Ferenc Jag ska hélla kontakt med er i utlandet.

Sandor Bra, Ferenc. Det litar vi pd. Glom oss inte.

Ferenc Aldrig.

Miklos Din hand, Ferenc.

(Miklos och Ferenc skakar hand.)

Ferenc Det kan ta tjugo, trettio eller fyrtio &r, men vi kan inte forlora.
Miklos Det finns alltid genvégar.
Ferenc Fornuftet dr tyvarr alltid langsamt.

Miklos (klappar honom vinligt) Huvudsaken &r att vi har samma mal.
(Stimmningen dr hjirtlig nir alla bryter upp. Lajos reser sig sist och med moda.)

Scen 5.
Lajos bostad. Allt vittnar om djupt forfall och negligering.

Lajos Min véning ser ut som en gammal bortgldmd och nerlusad vind. Jag har
inte stddat pd ett ar, och det ligger doda rattor i skafferiet som jag inte har orkat
slanga ut. For varje dag blir min bostad mer deprimerande, mer instingd, morkare,
graare och dystrare. Och jag kommer aldrig att gora ndgot at det. Ty vi lever nu i
atombombens nya skona virld, dir hela stider med hundratusentals ménniskor
forintas pa ett 6gonblick, dar inget ddelt brittiskt imperium ldngre kan lysa med
manskliga varderingar, skonhet och smak, och dér plutonium blivit varldens ddlaste
och dyraste metall, som doédar var och en som ror vid det. Att fabricera det har for
vetenskapsméannen blivit en hogre besatthet d4n vad det var fo6r alkemisten att gora
guld, men medan alkemisterna misslyckades sé lyckas i stéllet plutonisterna. Och
denna nya skéna atombombsvarld kan ingen gora ndgonting at. Den dr har for att
forgifta den ménskliga varlden i evighet. (det knackar pd dorren.)

Jag hoppas det dr hemliga polisen som kommer for att hdmta mig. Men det kan
det ju inte vara, f6r det dr dagstid. (6ppnar. Fadern visar sig.)

Fadern Min son, har du glomt oss?

Lajos Kom in, far.

Fadern Varfor kommer du aldrig hem?

Lajos Vad har jag att komma hem till, far? Jag har ju inget liv langre.

Fadern Sitter du alltid bara i det har, hm, rattboet?

Lajos Nej. Pa kvillarna gér jag ibland till ett kafé dar jag sitter och skriver
koreografi.

Fadern Traffar du ingen langre?

Lajos Det hénder ibland att jag dar traffar en bekant. I sa fall later jag honom

tilltala mig, ty jag tycker inte om att inkrdkta p4 ndgons omrdde om han inte bjuder
mig att gora det. Men det hander att allt farre tilltalar mig. De vet ju vem jag ar. De
har kvar en affisch med mig frdn min storhetstid dér pa kaféet.

Fadern Det hir ar inget liv, Lajos.

Lajos Jag vet.

Fadern Kom hem.

Lajos Nej, far. Det &r vénligt av dig att soka upp mig, men det &r ingenting du

kan gora for mig. Lat mig vara. Lev ni ert liv och 14t mig leva mitt.
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Fadern Men ditt liv &r inget liv.

Lajos Just darfor maste ni ldmna mig i fred.
Fadern Men du madste gora nagot!
Lajos Gor sjdlva ndgot! Det bdsta ni kan gora dr att 6verge det sjunkande skepp

som detta landet &r. Flytta till Osterrike medan ni kan det! An sd linge f&r man
passera gransen. I morgon kanske ryssarna stanger den for gott. Men jag stannar har.
Fadern Varfor?

Lajos Det har du inget med att géra. Glom din son. Forkasta honom som det
trabenta slakthusméssiga raddningslosa fiasko han hopplést ar. Téank péd de levande
och glém de doda. Jag dr hadanefter dod f6r dig. Om du kommer hit fler ganger skall
jag hélla mig borta eller 1atsas att inte vara hemma. Se, nu grater du. Du borde inte ha
kommit hit. S& lange jag lever kommer jag bara att vara dig till smérta och sorg. Hall
dig borta ifrdn mig fér din egen skull.

Fadern (griter) Att jag skulle fa se dig sa har i detta tillstand!

Lajos Det &r bast att du gar, far.

Fadern Din moder dr déende. )

Lajos Hon tillfrisknar om ni bara genast flyttar till Osterrike.

Fadern Vi dr pd vdg. Kom med oss, Lajos.

Lajos Nej, far.

Fadern Vill du dé din egen undergadng?

Lajos Jag gick under med det gamla Ungern. Jag vill inte 6verleva det. Jag kan

hamtas ndr som helst av kommunisternas hemliga polis. De vet att jag har kontakt
med motstdndsrorelsen.

Fadern Du har ingen chans!

Lajos Jag vet. )

Fadern (lugnare) Jag forstar inte hur du tdnker, min son, men jag ska ga nu. Aven om
vi ldmnar allt kommer dven din bror att stanna kvar hédr. Han kan hjilpa dig.

Lajos Han kan hjilpa sig sjdlv men inte mig.

Fadern Vet du vad den virsta chocken med att komma hit var?

Lajos Ne;j.

Fadern Att din bostad tydligare dskadliggor ditt forfall an du sjdlv. Tvéattar du
dig aldrig?

Lajos Jag sover med kldderna pé och har stéllt mig utanfor tiden. Allt &r mig
likgiltigt.

Fadern Aven Ungern?

Lajos Allt utom det.

Fadern Vi hors, min son. Vi 6verger dig aldrig.

Lajos Farvdl, far. (Fadern gir.)

En bil stannade i natt och hamtade doktor Merschner och hans hustru. De har
inte kommit tillbaka. Andra ménniskor som har hdmtats p4 samma sitt mitt i natten
har heller aldrig kommit tillbaka. Varfoér kommer aldrig en sddan svart bil och
hdmtar mig?

Scen 6.

polis 1 For in den f6rdomde fangen.
(Miklos fores in, bakbunden, hdrt munkavlad med svart munkavle hdrt bunden mellan
tinderna pd honom, misshandlad néstan till oigenkinnlighet, knappt stdende pd benen, men
fortfarande med obruten motstindskraft.)

Vad ar det héar for nagot?
polis 2 Fangen, herr major.
polis 1 Men man kan ju inte f6rhéra honom om han dr munkavlad.
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2 Vi blev tvungna att munkavla honom, herr major. Han var si
oforskamd.

polis 1 (gdr fram och avligsnar hans munkavle) Sdja. Han mdste ju dtminstone {4 kunna
besvara fragorna.

Miklos (spottar omgdende en blodig ldska i ansiktet pd majoren)

2 Ni ser sjdlv, herr major.

1  (torkar sig i ansiktet) Jag ser, att forhoret borjar daligt. Det dr bést att han forblir
bakbunden. Vad har ni att vinna pa det, Miklos?

Miklos Min frihet genom doden.

1 Lika fanatisk fortfarande? Ni var en brinnande katolik i er ungdom. Ni
hatade nazisterna vérre 4n ndgon annan fore kriget och under, och sedan har ni haft
den stora darskapen att vdanda ert samlade hat mot den nya ordningen.

Miklos Den nya ordningen dr vérre dn Hitlers. Stalin planerar att ersétta alla folk
i Osteuropa med ryssar. Darfor deporteras alla fria ungrare, polacker, tjecker och
Osttyskar till okdnda forintelseldger.

1 (slar till honom hdrt) Det &r jag som for ordet hidr! Du svarar bara pa fragor!

Miklos Ni frdgade mig om jag var lika fanatisk fortfarande. Svaret dr att jag ar
lika demokratisk fortfarande som jag alltid har varit. Darfor spottar jag er i synen for
att ni representerar en diktatur. Jag onskar jag hade kunnat avlossa sddana l&skor i
Stalins ansikte.

1 Miklos, ni &r bara dum. Ni ser inte ert eget och landets bésta. Samarbeta,
bli medlem av oss, avsléja motstandsrorelsen, och ni far rysk kaviar for resten av
livet.

Miklos Jag kan inte avsldja en motstdndsrorelse som jag inte vet ndgot om.

1 (sldr till honom hdrt) Du ljuger! Du é&r sjdlv medlem och en av dess ledare! Du kénner
den flydde ledaren utomlands, Ferenc, sedan ménga &r! Ni har samarbetat under
hela kriget! Och du kénner den dér invaliden Lajos, vars familj ocksa flytt utomlands!
Miklos Han &r bara konstnir och handikappad dessutom.

1 Det gor honom bara farligare! Hans far har flytt ur landet! Det
komprometterar hela familjen!

Miklos Ni &r absurda.

1 Erkédnn att du och Ferenc och Lajos har samarbetat sedan 30-talet!

Miklos Vi var klasskamrater redan som barn. Det behover jag inte avsloja. Vi har
hingt ihop som védnner hela livet. Men ingen av oss kdnner till ndgon
motstandsrorelse.

1 (sldr till honom hdrt) Du ljuger!

Miklos Slar ni mig sd dér en gang till gdr mina kdkar sonder, och jag kan inte
prata langre.
1 Naval, det finns andra stéllen. (kndar honom i grenen. Miklos viker sig

dubbel.) Res honom upp! Du anar inte, Miklos, vad vi kan gora &t dina konsorgan! Pa
den punkten ldrde oss nazisterna mycket.

Miklos Ni &r vérre dn nazisterna, ty de hade anstidndigheten att forlora kriget,
medan ni star som segrare.
1 Bra att du inser det. D4 inser du vél ocksd att segrare kan géra vad som

faller dem in. De kan skriva om historien, till exempel, och anpassa den efter sina
varderingar. Framfor allt kan de {4 sin vilja igenom med de besegrade. Vet du vem
som forlorat detta krig? Det ar klassamhillet, adeln, de besuttna, de rika, de
utbildade och privilegierade. Nu &dr det proletariatets diktatur som bestammer.
Ungerns adel som dgde hela landet har vi sopat under mattan dér vi stampat till dem
sd att de inte ens dr stoft langre. Lajos fars fina familj dr bortsopad med hela deras
klass. Det dr vi som bestimmer nu. Och vi krdver att du berdttar vad du vet om
motstandsrorelsen.

Miklos (avfyrar en ny blodig ldska i polisens ansikte)
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1 Tydligen &r det sdkrast att inte ga dig for ndra. Odjuret har berévats sina
tander men forsoker 4nd4 bitas. Sdtt honom i stolen déar! Bind fast hans hénder i
ryggstodet! (Miklos sitts fast i stolen. Polisen sdtter sig pd bordet ovanfor honom mitt emot
honom.) Nu ska du fa hora vad som véntar dig. Vi kan l4tt bryta ner din kropp, men
det hjélper inte, om din sjil inte f6ljer med i undergangen. Dérfor har vi utarbetat en
teknik att bryta ner sjdlen. Du stélls infér en skarpt upplyst vit vdgg. Déar tvingas du
std i timmar i strdck och i dagar medan du oupphérligen férhérs av poliser som
arbetar i stafett. Samtidigt bearbetas du med droger. Du far aldrig sova eller vila
forrdn du &r helt nedbruten. Till slut &dr hela din hjdrna bara mos och 16sare an diarré.
Du kan inte tdnka ldngre och inte sova ldngre. Du dr mer apatisk dn en zombie. Da
har vi tagit din sjdl ifrdn dig, och d& duger du sedan bara till att d6. Men da tvingas
du leva vidare, vilket blir varre dn doden.

Miklos Var det sd ni gjorde med kardinal Mindszenty?

1 Jag tankte vl att du skulle ndmna honom. Vi tinker faktiskt ldta dig
trdffa honom. For in honom!

(Tvd poliser kommer med en gammal man, helt apatisk och nedbruten med glasartade 6gon.)
Miklos (utom sig av fasa) Ers hogvordighet!

1 Han hor inte. Han &r idiot.
Miklos Vad har ni gjort med honom?
1 Det samma som vi tinker géra med dig, om du inte samarbetar. Syna

honom noga! (gdr bakom kardinalen som for att forevisa honom.) Han var landets
briljantaste hjirna, oppositionens ledare, som ingen kunde fa tyst pa, den
obekvamaste kritikern i landet, och se pa honom nu.

kardinalen (helt franvarande) Jag &ar oskyldig.

1 Det dr det enda han forstdr att sdga. Det dr det enda han kommer ihdg.
Annars dr han helt tom i bollen. Fér bort honom! (Kardinalen fors ut.)

Hans brott var att sétta sig till motvéarn néar vi forbjod kristendomsundervisning i
skolorna och ville ersitta den med undervisning i marxism, leninism och
kommunistisk ideologi. Men dina brott &r vdrre. Du &dr en forddomd
kontrarevolutionar!

Miklos Nej, jag dr demokrat.
1 Vill du se dina vdnner som den dar kardinalen? Vi kan ta in din
handikappade balettdansér i morgon och bryta ner honom pé nédgra timmar! Han
blir helt oigenkédnnlig! Han kommer inte ens att minnas att han kunnat dansa!
Miklos Ni och alla kommunister dr bara en samling monster och sadister.
1 Nej, Miklos, vi dr ordningsmakten! Och i egenskap av ordningsmakt &r
det var plikt att uppréatthélla ordningen! Det betyder att vi maste oskadliggora alla
ordningens fiender! Dit hor alla kritiker av den nya ordningen och sddana blodiga
kuksugare som du och den missbildade balettdansoren!
Miklos Du anvénder ord som bara passar pa er sjdlva. Bara sadistiska dversittare
kan anvédnda sddana ord.
1 Jasd? Berdtta dd vad du vet om den ddr SS-kaptenen Schonfeld! Vad
gjorde han med Lajos som fick denne att dansa for nazisterna?
Miklos Jag vet ingenting.
1 (sldr till honom hdrt) Du ljuger!
Miklos (trott) Detta d4r meningslost. Jag &r bunden och obevipnad, och ni bara
angriper mig hela tiden. Gor pinan kort i stéllet och skjut mig.

Inte f6rrédn vi fatt veta allt.
Miklos Jag vet ingenting.
1 (sldr till honom hdrt) Du ljuger!
Miklos (trottare, sluddrigt) Detta &r omanskligt.
1 Han haller visst p4 att tappa sugen. S1a vatten i ansiktet p4 honom, s& att
han inte svimmar. (Den andre gor sd. Miklos vaknar till.)
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Du maste tala eller do, Miklos.
Miklos Din ordningsmakt, din djdvla rovslickare, dr bara logner och
kriminalitet, korruption och oménsklighet. Ni har forratt vart land at fienderna
kommunisterna. Ni har férddrvat halva vérlden. Ni &r bara ruttenhet och férdérv och
inkompetens, hela er fordomda ryska maffia. Ni kan bara forlora och ga under,
allihop.
1 (tar fram sin pistol och gdr nirmare) Sdg om det ddr, om du végar.
Miklos (avfyrar sin tredje blodiga ldska)

1 Munkavla honom, for helvete!
2 Det var ju det jag sade, herr major. (Miklos munkavlas pd nytt.)
1 Hor nu pa, herr Miklos. Vi dr inte bara ordningsmakten. Vi é&r

samhallsordningen Vi dr polisvdsendet och regeringen, som Overvakar detta land
och varje ménniska i det. Vi bestimmer. De som inte samarbetar har vi ingen
anvindning for. De maste bort. De fér s]alva bestdimma hur. Ar de forsiktiga sitts de
bara i arbetsldger och har de kanske ndgon chans att 6verleva. Men om de siger vad
de tanker far skylla sig sjdlva. De fors da infor rdtta och far en laglig rattegdng som
ger dem ett rdttvist straff. De fdr forsvara sig om de kan, men vanligen finns det inget
forsvar for deras brott. Till de mest oacceptabla brotten hor att tala nedsédttande om
marxismen eller fortala ndgon i partiet. Det grovaste av alla brott dr att sdga
ndgonting nedsidttande om var hogsta styrande méstare lillefar Stalin. Véart samhalle
kan inte acceptera nedsittande utldtanden om dem som styr det. De som gor det har
bara sig sjdlva att skylla. Forstar du, Miklos! Du har bara dig sjilv att skylla! (skjuter
honom tvd ginger i grenen. Miklos spritter till men kan inte skrika. Blodet forsar fram.)

Losgor honom och 1t honom forbléda.
2 Ska vi ta bort munkavlen?
1 Nej, 1dt honom behalla den. Lat honom forbléda i den mest smartfyllda
tankbara dod under tystnad.
(Den alltjdmt levande men munkavlade och bakbundne Miklos befrias frdn stolen och biirs
ymnzgt blodande ut.)

En mindre. Men nésta far en annan ta hand om.

(sticker sin pistol i holstret.)

Scen 7. Polisens kontor.

polisen Alla dessa stackars oskyldiga apotekare, ldkare, akademiker och
studenter, hur vet vi att de dr skyldiga? Det hir angiverisystemet decimerar hela
populationen. Men blir de bara gripna och bekanta med hur systemet fungerar sd ar
de inte oskyldiga ldngre. Det racker med att Stalins makt vidrér dem, sa blir de
komprometterade och méste deporteras. Ar man oskyldig s& dr man dndé skyldig till
att ha blivit arresterad som oskyldig, och bara det &r illa nog.
en underordnad Kapten, balettdansoren ar hér.
polisen Visa in honom. (den underordnade gir.) Och hér har vi nu en invalidiserad
balettdansor, den mest patetiska figuren av alla, av en gammal magnatfamilj och
overhopad med kontakter i motstandsrorelsen. Han &r oskyldigast av alla och dérfor
skyldigast av alla. (Lajos kommer in.)

Vilkommen, Lajos. Sétt er ned.

Lajos Tack. (satter sig.)

polisen Hur madr ert ben?

Lajos Tack, det blir inte battre.
polisen Har ni svart att ga?

Lajos Inte svdrare dn vanligt.

polisen Hindrar det er att komma hit?
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Lajos Inte idag.

polisen Lajos, ni svarar undvikande pd mina fradgor. Varfér vill ni inte
samarbeta?

Lajos Jag har aldrig nekat till att samarbeta.

polisen Ni har fatt order om att infinna er hér varje morgon klockan elva. Ni har
inte uppfyllt denna order.

Lajos Herr kapten, jag dr en invalidiserad balettdansor.

polisen Jag vet! Men ni kan ju dndé ga!

Lajos Jag &r bara en stackars nyckfull men harmlés konstnér. Ibland ar jag
glomsk, ibland foérsover jag mig, och ibland mér jag illa.

polisen Vi kan lata arrestera er for vdgran till samarbete!

Lajos (lugnt) Arrestera mig da.

polisen (lugnar sig) Vi ser hellre att ni samarbetar.

Lajos Jag har aldrig nekat till att samarbeta.

polisen (rasar) Jo, det har ni! Ni végrar passivt att samarbeta! Men det hjdlper varken
er eller era vanner! Ni kan dnda inte rddda dem! Se sjalv! (slinger fram nigra fotografier
dt honom.) Kanner ni igen den mannen? )

Lajos (betraktar bilderna, behirskar sin rorelse) Ar det ni som stéllt till honom s&?

polisen Han vigrade samarbeta! N§, kdnner ni honom?

Lajos Det dr min &dldsta och bédsta vdn. Vi var barndomsvanner och
klasskamrater. Vi har foljts at hela livet. Det &r Miklos.

polisen Han var med i motstandsrorelsen!

Lajos Det vet jag ingenting om.

polisen Ni &r sjdlv med dar!

Lajos Ne;j.

polisen Ni kdnner andra som dr med daér!

Lajos Nej. De utesléot mig under kriget, ndr de dnnu bara var en
motstdndsrorelse mot nazisterna, for att jag dansade for nazisterna.

polisen Ni blev medlem igen efter kriget!

Lajos Ne;j.

polisen Ni kidnde deras ledare Ferenc, som har flytt ur landet!

Lajos Ja. Han &r en lika gammal van till mig som Miklos. Och det ar riktigt att
han inte ldngre finns i landet. Honom kan ni inte morda som Miklos.

polisen Han hade sig sjélv att skylla! Han vigrade samarbeta!

Lajos (lugnt) Jag tror bara att han védgrade bli angivare. Jag védgrar ocksa bli angivare.
Doda mig gédrna for det.

polisen (lugnar sig) Vi vill er inget ont, Lajos. Ni har lidit tillrackligt. Vi vill bara att ni
samarbetar.

Lajos Dess virre dr jag inte mycket att samarbeta med. Jag lever helt ensam
som en utslagen parasit. Jag kan inte {6rstd hur jag skulle kunna vara nagon till nytta.
polisen Ség vilka som ar med i motstandsrorelsen och var de tréaffas!

Lajos Det vet jag ingenting om.

polisen (ryter) Ni ljuger!
Lajos (lugnt) Doda mig da.
polisen (lugnar sig) Vi har order att inte skada er.

Lajos Det var en 6verraskande nyhet. Vem vill vél beskydda mig?
polisen Vet ni inte det?
Lajos Ne;j.
polisen Det var dérfor ni blev hdmtad hit idag. Han vill tréffa er.
Lajos Vem?
(Bela stiger in som fullfjidrad kommunistkommissarie.)

Bela!

Bela Lamna oss ensamma, Zoltan.
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polisen (reser sig) Ja, herr kommissarie. (gir)

Lajos Bela! Har du blivit en av dem?

Bela Jag hade inget val. Vi maste tdnka pa framtiden.

Lajos Men en kommunist! Du! En kommissarie!

Bela Ja, jag dr en hog koryfé i partiet.

Lajos Har alla gamla pilkorsare nu blivit stalinister?

Bela Nej, men mdanga. Och liksom jag har de inte lingre ndgonsin tidigare
varit pilkorsare.

Lajos Sa det dr du som hindrar dem fran att gora processen kort med mig.

Bela Du &r min bror. Jag ser det som min plikt att beskydda dig.

Lajos Vad sédger vara fordldrar? )

Bela De sédger ingenting mera. De &r i sdkerhet i Osterrike. De har forlorat allt,

och mor dr déende. Om far sdger ndgonting mer fruktar jag att det dr att han aldrig
kommer att férldta mig, men det struntar jag i. Noden har ingen lag.

Lajos 5S4 du blev kommunist for att overleva?

Bela Och for att hjdlpa mitt land p& fétter. Tyvéarr &r Stalin krigets store
segrare. Vi maste f6lja honom eller g& under.

Lajos D4 dr du en vérre opportunist dn jag trodde.

Bela Sansa dig, Lajos. Du har inget val. Du mdste samarbeta eller gd under.

Gé med i partiet, och du kan f4 tjanst vid operan igen.

Lajos (skrattar bittert) Som vad? Riddhalare? Kulissvaktare?

Bela Du kan fd en post i styrelsen, bli teoretisk ldarare och fa paverka
repertoaren.

Lajos (bittert hdnfull) Tyvérr, Bela, hade jag aldrig ndgot storre hopp om din karaktér,
men aldrig trodde jag att du skulle bli ett sddant rovhal.

Bela Var forsiktig, Lajos!

Lajos Jag har ingenting att forlora. Det 4r nu skillnaden mellan oss. Du har allt
att forlora.

Bela Jag har allt att vinna! Och jag tanker vinna det!

Lajos Med att forrdda ditt eget land? Med att plundra dina landsman? Med att

hjédlpa och understddja den ryska ockupationen och Stalin? Med att medverka till att
ditt eget folk blir likviderat?

Bela Jag varnar dig, Lajos! Jag representerar och sldss for framtiden!

Lajos Det sade du redan pa 30-talet, ndr du trodde pa Hitlers goda avsikter.
Bela Det var da det.

Lajos Stalins avsikter dr vérre dn Hitlers. Fattar du inte det?

Bela Du talar landsfoérradiskt. Kamrat Stalin & Ungerns béste vidn och
befriare. Han ensam representerar friheten hér i varlden.

Lajos I sa fall har jag ingenting mer att sdga dig, Bela, i detta livet.

Bela Inte ens for Elisabet?

Lajos Elisabet?

Bela Ja. Hon har ocksa stallt sig pa den rétta sidan.

Lajos Vad menar du?

Bela Du skrotade henne. Jag raddade henne. Vi skall gifta oss. Hon har gatt

med i partiet. Hon hjélper nu till med att genomféra partiprogrammet i det ungerska
skolvasendet.

Lajos Du har férgiftat henne. Du har hjarntvittat henne, som ni hjarntvattat
kardinal Mindszenty. Du har valdtagit hennes sjal.
Bela Lajos, du vet inte vad du sdger. Hon inser bara vad som é&r bast for

henne, vilket du inte tycks gora.

Lajos (reser sig) Jag vill aldrig se dig mer, Bela. Du vet var jag finns for himtning. (vill
gd.)

Bela Du kan dnnu rddda dig sjdlv.
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Lajos Jag véagrar!

Bela Du maste ge oss namnen pa ledarna f6r motstandsrorelsen!

Lajos Du kédnner dem ju redan! Miklos har ni mérdat, och Ferenc skall besegra
er fran utlandet!

Bela Hjalp oss fa tag i hans kontaktméan i Ungern, och du skall for alltid bli
lamnad i fred, broder.

Lajos Hur kan en sddan skadlig giftpadda som du fa leva, Bela, som forratt

vart fria land at bade Hitler och Stalin, som upptrédder som ditt eget folks bddel, och
som dessutom vill forstora ditt lands framtid? Det &dr sddana som du, Bela, som gor
férekomsten av sddana monster som Hitler och Stalin mgjlig. Ga och slicka dig sjalv i
roven tills du dor, Bela, for ingen annan kommer i lingden att vilja gora det. (gdr)

Bela Zoltan! (polisen infinner sig.) Uttdrda en arresteringsorder pd mannen
som just gick ut.

polisen Men han &r ju er broder. Ni ville ju beskydda honom.

Bela Nej. Han dr en fiende till folkets frihet, och ingenting kan rddda honom.

polisen (forsiktigt) Men han &r ju bara en invalidiserad balettdansor?
Bela (ryter) Gor som jag sdger! (gdr ut i vredesmod.)
polisen Ja, herr kommissarie. (sitter sig ner och skriver med en suck.)

Scen 8. Hemmet, (som akt IV scen 2,) med spar av kriget.

Elisabet Allt &r forstort, och dnda lever vi. All opposition dr krossad, och dnda
fortsdtter den. All min kérlek har slitits ifrdn mig, och dnda lever den kvar. Vad gor
vi egentligen hér bland ruinerna mer dn gér kvar som husvilla spoken utan att ens
kunna ge uttryck at var totala fortvivlan? Jag forstar inte varfor jag lever, och dnda
maste jag leva vidare. (det ringer) Nu kommer han hem. Eller &r det ndgon annan?
Varfor skulle han ringa pa sitt eget hem? Vem kan det vara? (gdr och oppnar. Slipper in
Sandor.) Sandor!

Sandor Det dr ingen fara, Elisabet. Jag vet att han inte 4r har.

Elisabet Men vad gor du har?

Sandor Jag har traffat Lajos idag.

Elisabet Har han hélsningar till mig?

Sandor Bara det gamla vanliga. Du bér ldmna landet.
Elisabet Jag vet. Men det kan jag inte gora sd lange Lajos &r kvar.
Sandor Sa det &r fortfarande honom du dr bunden till. Inte till Bela.

Elisabet Lajos vill inte trdffa mig. Min enda mdajlighet till kontakt med Lajos &r
genom Bela, som skyddar honom.

Sandor Inte nu ldngre.
Elisabet Vad har hant?
Sandor Lajos och Bela har haft en uppgorelse. De kan aldrig forsonas.

Elisabet Har de brutit kontakten?

Sandor (suckar) Bela erbjod Lajos allt Ungerns guld och grona skogar inklusive en
stillning i ledningen for operan. Lajos svarade med att spy ner honom och kalla
honom vid hans ratta namn.

Elisabet Jag har alltid undrat vad Belas rdtta namn ér.

Sandor Det dr inget namn lampligt for en dams 6ron.

Elisabet Kan det vara 'r6vhal'?

Sandor (forvinad) Var fick du det ifrdn?

Elisabet Jag har alltid kunnat 1dsa Lajos tankar dven pa avstand.

Sandor (suckar) Man kallar inte en nybliven kommissarie med vidstrackta
befogenherter for rovhal ens om man ar hans bror och har anledning till det utan att
kommunisterna maste ta hand om en, och det dr det enda Lajos véntar pa.
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Elisabet Men han &r inte fast 4nnu. Bela har inte angivit honom och kanske dnnu
beskyddar honom.

Sandor Elisabet, vi kan inte vara naiva nu ldngre. Fast i en ideologi som
kommunismen kan man forrdda sin egen mamma och sélja henne &t en sadistisk
kéllarbodel och bara ha gott samvete for det. De har foért bort var svenske vin
diplomaten Wallenberg till Ljubjanka utan sak. De har hjarntvittat var kardinal
Mindszenty till en zombie. De har dédat Miklos.

Elisabet Ar Miklos d6d?

Sandor De har misshandlat ihjdl honom. Bela visade bilderna f6r Lajos.

Elisabet Vad tanker du gora?

Sandor (tar fram en armépistol) Helst skulle jag vilja skjuta Bela sa fort han kommer
innanfor dorren.

Elisabet Det kan du inte gora.

Sandor Atminstone inte innan han arresterat Lajos.

Elisabet Det tror jag aldrig han kan géra. Sammanhallningen i den familjen stod
alltid 6ver politiken.

Sandor Men Bela tror sig bara kunna 6verleva genom absolut lojalitet mot

partiet. Det dr sdkrare att ta for givet att han dr det révhal som Lajos kallade honom.
Elisabet I sd fall &r vi alla forlorade.

Sandor Inte du. Inte jag. Elisabet, jag @mnar ldmna landet s fort jag far hora att
Lajos arresterats. Det blir signalen f6r mig. Kom med mig.

Elisabet Jag kan inte 6verge Bela f6rran han 6vergivit Lajos.

Sandor Men sedan.

Elisabet Om han gor det. Ja, Sandor, da kommer jag med dig. (Man hor en mans

stovlar utanfor.) Han kommer, Sandor. Gom dig. (Elisabet oppnar ett skdp och stinger in
Sandor.)

Sandor (indikerar sin pistol) Jag héller den laddad. (forsvinner i skdpet. Bela kommer in.)
Elisabet Nagot nytt, Bela?

Bela En svér dag, Elisabet. (sldnger handskarna och kommissariemdssan pd bordet)
Elisabet Nagot nytt om Lajos?

Bela Han 4r forlorad, Elisabet. Jag kan inte skydda honom léngre.

Elisabet Har du gett upp honom?

Bela Han védgrar samarbeta. Jag har f6rsokt gora allt f6r honom. Jag kunde till

och med erbjuda honom en mycket fordelaktig tjanst. Han svarade med att
férolampa hela etablissemanget och gora sig till dess svurna fiende for evigt.

Elisabet Du menar till partiet.

Bela Elisabet, vi 4r med i partiet numera. Det dr ddrfor vi 6verlever.

Elisabet Men han &r det inte.

Bela Nej, och han har forklarat sig aldrig kunna bli det. Ddrmed &r han
forlorad, dé alla vet vilka kontakter han har.

Elisabet De forsvinner en efter en.

Bela Vet du att Miklos ar dod?

Elisabet Jag anade det, eftersom han &r férsvunnen.

Bela Jag kan inte rddda halsstarriga motstandsméan som védgrar kompromissa.
Och Lajos &r numera en av dem.

Elisabet En invalidiserad balettdansér en terrorist?

Bela Det later fult, men han har tagit deras parti, och han ar farlig genom sina
kontakter.

Elisabet Frihetskdmpar &r inga terrorister.

Bela Borja inte nu igen, Elisabet. Du vet att det inte leder ndgon vart. Ingen

terrorism &r helig, inte ens om den réttfardigar sig med friheten som fortecken.
Elisabet Lajos &r ingen terrorist.
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Bela Elisabet, alla som inte dr for partiet &r emot det och hemfallna som
statens fiender at forraderiet. Kriget har aldrig tagit slut. Det fortsédtter men i kallare,
hénsynslosare och 16mskare former under jorden. Churchill har sjdlv startat det pa
nytt genom sina Sppna deklarationer och anklagelser mot Sovjetunionen.

Elisabet Har du prisgivit Lajos?

Bela Jag maste.

Elisabet Har du redan gjort det?

Bela Hans arresteringsorder &r utfiardad. Jag kunde inte hindra den.

Elisabet Och du dmnar leva vidare efter att ha tvingat hela din familj i exil och
végrat rddda din bror?

Bela Elisabet, familjen maste 6verleva. Jag kan inte svika familjetraditionen.

Vi har alltid varit i fraimsta ledet i Ungerns dominerande etablissemang. Du och jag
kan fora traditionen vidare. Det blir kanske till och med l4ttare nir Lajos &r borta.
Elisabet Nej, Bela, det blir bara svarare.

Bela Framtiden, Elisabet! Vi maste tinka pa framtiden och glémma alla
spoken! Vi mdste lamna kriget bakom oss!

Sandor (kommer ut med pistolen riktad mot Bela) Stig ur vdgen, Elisabet, sd att jag far
desarmera den hir blindgdngaren.

Bela (ser ingen mdojlighet att komma undan) Ni har ingen chans, Sandor.

Sandor Det struntar jag i. Jag ger gdrna mitt liv for att fa bort sddana sociala
tumorer som du frdn vart Ungern med allt vad du star for.

Bela Du misstar dig, Sandor. Jag &r konstruktiv.

Sandor  Nej, du &r vilseledd. Du har 14tit dig duperas av diktatorn i virldens storsta
terroriststat. Du har gatt pa dalig reklam. Och vad vérre ar: du har 1atit dig kopas.
Bela Vi maste overleva, Sandor.

Sandor Fel sitt, Bela. (skjuter ner honom.)
Elisabet Du mérdade honom...
Sandor ...lika kallblodigt som han skulle ha mérdat mig och som han har skickat

tusentals andra i déden, daribland sin egen bror och din trolovade. Du horde,
Elisabet. "Han kunde inte hindra Lajos arresteringsorder." Det betyder att han sjdlv
skrev under den. Han hade den jurisdiktionen. Vi maste férsvinna genast. Vi lamnar
landet i natt.

Elisabet Och detta ljuvliga hem, hogborgen f6r Ungerns solidaste stottepelare, en
familj som hjalpt till att uppréattahalla Ungern i fem sekler?

Sandor Det rdackte med ett enda rotiagg for att allt skulle ga &t helvete. Kom! (vill
ta hennes hand. Hon foljer honom. De skyndar ut. Bela ligger dod kvar.)

Scen 9.
Lajos bostad. Natt. Svag belysning.

Lajos Jag dlskar mitt land, och jag kommer alltid att dlska mitt dlskade
hemland. Ingen kan beréva mig min kérlek, ty den &r sammangjuten med min sjil,
och min sjdl dr det enda av viarde som jag fortfarande &dger.

Och vad diktatorns hejdukar &n gor med mig sd kommer mitt underbara
hemland alltid att leva, om ingen annanstans sd inom min egen sjidl. Mina landsmén
ma forakta sitt land, forneka det och forrdda det &t utlindska 6vermakter, och de méa
till och med gléomma det om de vill, men sjdlv glommer jag det aldrig. Tyskar och
ryssar md ha forstort mitt liv och mitt Budapest, men inom min sjil lever staden
oforandrad kvar i ljuvligare skonhet dn ndgonsin, och jag kommer alltid att ha den
kvar inom mig.

Ryssarna skriker och gastar om tyskarnas forfarliga koncentrationsldger och alla
de miljoner oskyldiga som har avlivats diri, men vart f6r de sina egna motstdndare?
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Vart fors alla de som varje natt avhdmtas och fors bort fér att aldrig mera
aterkomma?

Ungern var ett fridfullt land uppfyllt av underbara manniskor som inte pa nagot
satt forbrot sig mot eller ingrep i védrldsordningen. De hade vérldens vackraste stad
som sin huvudstad, och de dlskade alla livet mest av allt och ddrndst varandra. Trots
allt detta erdvrade en tyrann deras land, slogs frimmande soldater om deras
huvudstad, 6delade dessa den och forstérde framlingar ordkneliga oskuldsfulla
manniskors liv, trygghet och framtid. Varfér? Vad gjorde Ungern for att fortjana allt
detta?

Men tyst! Jag tror att det dr dags. Jag hor en storre bil stanna utanfor mitt
hyreshus. Kommer de efter mig eller efter min granne? Min granne undrar sdkert
samma sak. Han hoppas de kommer efter mig, och det gor dven jag. Hor, sa de
hemliga poliserna klampar upp for trapporna! (detta hors) De later precis som
tyskarna. De gér forbi min granne. De kommer till mig. Nu! (det knackar resolut pa
dorren.)

Antligen har det blivit min tur. (gdr fram till dérren och éppnar.)

Varsagoda och stig in. Vad kan jag gora {or er? (fem poliser kommer in)
polis 1 Ni méste f6lja med oss.

Lajos Med nogje. Jag har véntat pa er. For ni mig direkt till Ljubjanka, Moskva
eller Stalin?
polis 2 (till de andra) Han &r halt. Han anvander kéapp.

polis 3 D4 maste vi bdra honom.

Lajos Ar det for att jag inte ska sl er eller smita?

polis 4 Nej, det ar for att det ska gd fortare.

Lajos Far jag ta med mig ndgot?

polis 5 Det dr ingen idé. Ni kommer inte tillbaka.

polis 1 Bara kld pd er och kom med.

Lajos Jag dr redan pakladd.

polis 1 Da sd! Vad véntar vi pd? De andra véntar i bilen.

Lajos Vilka andra?

polis 1 Andra som du. Farliga studenter och akademiker, ldrare och likare som
tanker sjdlva, fritinkare och andra férévare av kontraspionage.

Lajos Fiender till folkets frihet?

polis 2 Precis!

Lajos Jag beklagar, mina herrar, men den enda fienden till folkets frihet ar
makten. Och makten &r bara en fafang narr som bara bestar av paranoia.

polis 4 Ni &r ju filosof.

Lajos Nej, balettdansor.

polis 4 (indikerar kidppen) Var det kriget?

Lajos Nej, det var kommunisternas férsta bomb mot Budapest.

polis 3 Nog tramsat nu! Ner med honom!

(De hjdlper honom ut.
All belysning slocknar.)
Lajos (rost) Salunda for diktaturens tjdnstemdn bort oss som tdnker sjdlva mot vad
jag hoppas att skall vara en snabb och lindrig d6d. Men sé ar inte fallet. Liksom var
fallet med judarna i Hitlers Tyskland kommer vi att sdttas till slavarbete dar vi
gradvis automatiskt kommer att do av underndring och 6verarbete, liksom alla de
fdngar dog som byggde Stalins kanal till Vita Havet. Ingen beundrar och lar sig sa
mycket av en tyrann som en tyrann.

Har avbryts mitt livs historia. Mycket dr sdkert inte att tilligga eftersom jag
antagligen kommer att tas om hand pa effektivare sétt 4n de 6vriga i denna bil. Ty de
flesta av dem é&r ju unga och friska studenter, akademiker, ldkare, apotekare och ex-
aristokrater, medan jag har turen att vara bade halt och lytt och oduglig sdsom
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samarbetsvillig slav. Men vid ndrmare eftertanke dr nog de flesta av oss @nda lika
odugliga som jag. Ty ingen av oss ser ju langre ndgon mening med att halla sig sjdlv
vid liv.

Anda vet jag att vi alla kommer att komma tillbaka, som Leslie Howard sade i
sin sista film. Vi kommer alla tillbaka. Det dr bara diktaturen, ondskan och dumheten
som dor for evigt, dd de aldrig kan annat i sin erbarmliga inskrankthet.

Epilog
(Ferenc, mdnga dr senare, upptrider framfor riddin.)

Ferenc Det rdcker inte med att bara pdminna om Forintelsen och judarnas
lidanden under andra varldskriget hela tiden. Vad vi aldrig far glomma é&r alla
manniskors lidanden under denna tid, som endast vallades genom diktaturerna och
deras meningslosa nyckfullhet. Och vi far heller aldrig glomma, att dessa diktaturer
kom till makten genom att vanligt folk bar fram dem och helt frivilligt gav dem deras
mdjlighet till godtycke, i Tysklands fall faktiskt genom demokratiska val. Denna risk
kvarstar alltid, och det dr den storsta risken med demokratin, att om den inte ar
vaksam den sjdlv kan rosta fram en diktatur igen i vilken stat som helst. Den enda
sdkra garantin mot diktaturfaran dr det individuella motstadndet, som alltid finns,
som aldrig ger upp, som alltid maéste lyssnas till och som i férlangningen alltid har
fatt ratt och segrat. (bugar sig och drar sig tillbaka.)

Slut.

(10.1.1997)
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